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Die Welt ist langweilig.

Diese Tatsache ist ebenso unbestreitbar
wie ungenugend verbreitet.

Walter Serner 1915

Die Freiheit durch Selbstmord oder Flucht — immer wieder kommt
man auf diesen Punkt der Geschichte zuriick. Wer sagt uns, daB
die zum Leben Verurteilten sich umbringen missen?

Lousis Aragon um 1920

Stab your demoniac smife to my brain,
Soak me in cognac, cunt and cocaine.
Aleister Crowley 1920

Cocaine Cowboys

Der moderne Held stirbt seit langem durch eigene Hand.
Pitigrillis Cocaine Cowboy, Tito Arnaudi, macht es allerdings
dem sichersten Sieger aller Endspiele nicht leicht und baut
vor sein Ende eine I-Ching Zufallsoperation ein, welche das
perfekte Geschéft, den selbstgewahlten Tod, und dessen
Ausgang wiederum etwas unsicher macht. Nach seinem
Entschiuf3 "ich t6te mich, weil es mir widerwartig ist, wei-
terzuleben. Jeder intelligente Mensch, wenn er achtund-
zwanzig Jahre erreicht hat, solite das gleiche tun.” - Traue
keinem Uber dreiBig? Wieso wird der Tod stets als alter
Mann dargestellt? — und nach vielen Uberlegungen stiehlt
Tito eine Glasréhre mit Typhusbazillen und trinkt sie aus.
Sein Prinzip Hoffnung ist die Medizin. "Wenn das Schick-
sal mich retten will, wird es mir einen Arzt schicken, der




fahig ist, mich gesund zu machen. Ich will dem Schicksal
die weitestgehende Freiheit lassen, mich zu téten oder mich
zu retten. Ich werde nicht sagen, auf welche Weise ich mir
die Krankheit zugezogen habe. Wenn das Schicksal will,
daB der Arzt es erkennt, so wird er es von selbst erken-
nen.” Doch die Hoffnung ist so trigerisch, wie die Medizin
selbst. Nach zwei Fehidiagnosen (Blutinfektion, Malaria),
die trotz schadigender Kur und Maltafiebers zur Genesung
fUhren, bringt die richtige Diagnose und die richtige, klassi-
sche Typhus-Behandlung Tito zu Fall: Der moderne Held
verstirbt an galoppierender Lungenentzindung. Ich wiiBte
nicht, was man heute anderes tiber den Zustand der Medi-
zin sagen kdnnte. Doch dieser Tod spiegelt ein Leben. Denn
diese legitime Verspottung der Medizin — und des Militars,
der Justiz, der Presse, der Ehe etc., ja selbst der Literatur,
- ist nur eine sekundare Abspaltung einer viel fundamenta-
leren Skepsis gegeniiber dem Leben und der Welt. Diese
ontologische Skepsis, die so weit geht, dem Schicksal die
Freiheit zu geben, in der Form des Zufalls (iber Leben und
Tod zu entscheiden, ist typisch fiir eine Tradition der Mo-
derne, die in verschiedenen Menschen, Stilen, Generatio-
nen, Epochen immer wieder besonders intensiv auflebt,
seien es die schwarze Romantik, die dadmonischen Dichter
der Krankheit, des Verbrechens, der Sinnlichkeit, der Phan-
tasie, der Mysterien, des Wahns, des Weltschmerzes, sei-
en es die 20er Jahre oder die 50er, bzw. 60er Jahre unse-
res Jahrhunderts. Diese skeptische Haltung, die nicht nur
aus einem Unbehagen in der Kultur, sondern auch aus ei-
nem Ungeniligen mit den Spielregein der Gesellschaft, den
Konventionen des Lebens gespeist wird, drangt natirlich,

bevor sie in Agnostizismus oder in der Unterwerfung unter
ein totalitares System der Weltanschauung oder des Glau-
bens strandet, nach einer Verletzung der Spielregeln, nach
einer Erweiterung, wenn nicht gar nach einer AuBerkraft-
setzung derselben. Ungeniigend ist diesen Hungrigen die
vorgesetzte Speise: | can get no satisfaction! Die alltagli-
che Suppe schmeckt nicht mehr. Als Piraten der gesell-
schaftlichen Codes durchbrechen sie diese, nachdem sie
sie durchschaut haben. Pitigrilli, auf welcher Stufe auch
immer, gehért zu diesen Code-Brechern. Wie sehr auch
seine Feder im Schatten eines Dandyismus & la Barbey
d'Aurevilly flieBt, wie immer auch von erzahlerischen Nor-
men verzerrt und verstimmelt, so sehr hat beispielsweise
seine polierte Indifferenz Eréffnungsziige von Schachmei-
ster Duchamp weitergespielt. Das medizinische Wissen als
russisches Roulette —auch das ist dem ,Spiel* voraus, ahead
of the game wie die Kunst von Duchamp bis zu Rauschen-
berg. So mondén, so abgeschmackt Pitigrillis Zynismus
auch gelegentlich klingt und schmeckt, ist seine Version
des Lebens als Zufallsoperation im Entwurf nicht vorwarts-
weisender als die chance music von Cage, die aufs dsthe-
tische Spielfeld reduzierte Zufallsoperation? "Das Leben
ist ein Pokerspiel”, sagt Pitigrilli, und er gibt den Grund an:
"in diesem verbrecherischen Irrenhaus, das sich um die
Sonne dreht.” So "fing er an, das Leben nicht ernst zu neh-
men und in Paradoxe” zu fliehen.

In jenem Text von Walter Serner Die Langeweile und der
Krieg, dem wir unser Motto entnommen haben, verdffent-
licht 1915 in Der Misira/Nr. 3, jener Zeitschrift, die Serner
mit Emil Szittya herausgegeben hatte, letzterer unter an-
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derem Verfasser von Das Se/bstmdrderbuct (1924) und
Das Kuriositéten-Kabinett(1923), wo auch der spater noch
besprochene Dr. Otto Gross aus Graz ein Kapitelchen hat,
fihrt Serner selbst weiter aus, daB der ”Augenblick, wo das
penetrante Gefiihl der Langeweile zu einem Gedanken (iber
ihre Ursache sich erhebt, den Desperado gebiert, der als
Prophet, Hochstapler, Kiinstler, Anarchist oder Staatsmann

Unfug treibt”. Er verweist somit auf Wege, auf denen die

"zum Leben Verurteilten” anders als durch Freitod fliehen
kénnen. Die Freiheit anders als durch den Freitod gewin-
nen? Aleister Crowleys Vorschlag: "Stich dein ddmonisches
Lacheln in mein Gehirn — laB mich ertrinken in Cognac, Fut
und Cocain” ist da, meinertreu, nicht schlecht, zumindest
akzeptabel. Aleister Crowley, geboren 1875, Dichter, Ma-
ler, Magier, Schachmeister, Drogensiichtiger, Kénig der Sex-
magie, Grinder einer religidsen Sekte von eigenen Gna-
den, nannte sich selbst , The Great Beast' oder ,Beast 666",
Klar, da die Zahl der Tempelmeister 6 ist, die Zahl Allahs
66. Er nannte sich auch Frater Perdurabo (Bruder ,ich wer-

de bis zum Ende dauern’) in einer Reihe mit Krishna, Mo-

ses, Laotse, Dionysos, Gotama und griindete mit 45 Jah-
ren eine eigene Abtei in Cefall, Sizilien, the Abbey of
Thelema, wo er in der Gemeinschaft seiner Geliebten und
Akoluthen okkulte, narkotische und sexuelle Experimente
durchfiihrte. Uber der Tir zu seinem Kloster stand der Leit-
spruch seines Ritus: "Tu Was Du Willst” {Do What Thou
Wilt), ein Echo von Rabelais‘ "Fay ce que vouldras”. Be-
reits vor dem ersten Weltkrieg hatte Crowley ein l&ngeres
Gedicht des Titels Morphia, by a Victimverdffentlicht, 1922
zwei Artikel in 7he English Review Uber The Great Drug
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Defusion und 7The Drug Panic, worin er fir einen freien
Drogenmarkt eintrat. Im November 1922 erschien seine
Summa narcotica, Diary of a Drug Fiend, eine Art Autobio-
graphie, wo er Uber seine personlichen Erfahrungen mit
Morphium, Heroin, Kokain, Ather, Meskalin etc. berichtete.

Und darin leit der Wille, der stirbet nimmer. Wer kennt die Mysteria
des Willens samt seiner Macht?

Ist doch Gott selbst nur ein groBer Wille, der durchdringet alle Dinge
ob seines hohen Eifers.

Der Mensch stehet den Engeln nach, ja letztlich dem Tode selbst, nur
kraft der Schwéche seines so matten Willens.

Joseph Glanvi, Saducismus Triumphatus, 1681

Diese Zeilen dienten E.A. Poe als Epitaph fiir seine Ara-
beske Ljge/a, und auch Crowley zitiert sie im Vorwort zu
seinem Diary of a Drug Frend, wo er von ,Pays de Cocaine
and a Heroin Heroine', von ,Cold Turkey’ etc. schreibt. Der
Saga des Satanismus verwoben, der den Code der Kon-
ventionen bis zum AuBersten zerbrechen will, indem er den
VorstoB gegen das Verbot heiligt und die Sinde negiert,
hat sich friih ein Heros der Popkultur, Kenneth Anger, der
exzentrische, unantastbare GroBmeister des Avantgarde-
bzw. Undergroundfilms. Anger bezeichnete sich selbst als
Schiler Crowleys. Er hat einige Zeit in Cefalu verbracht,
die zerstorten, von Crowley selbst angefertigten Wandma-
lereien seiner Abtei restauriert und dariiber den Film
Thefema Abbey(1955) gedreht. 1966/67 drehte Anger den
Film Lucifer Rising in San Francisco, in dem Robert K.
Beausoleil den Lucifer spielte. In der 11-Mann-Rockgruppe
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Magick Powerhouse of Oz, welche Anger fir die Musik zu
Lucifer Risingzusammengestellt hatte, war Bob Leadgitar-
rist und -sitarist. Kenneth weihte Bob in das Universum von
Crowley ein. Doch der Schiiler war undankbar, stahl An-
gers Wagen, seine Kameraausristung und eine Menge
Original-Filmstreifen von Lucifer Aising, so daB der Film,
da keine Kopien vorhanden waren, futsch war. Turnon, tune
in, drop out: Bob Beausoleil kehrte sich im Herbst 1967
vom psychedelischen Satanismus als zu mattem Willen ab
und schloB3 sich den ,engelhaften‘ Todes-Freaks an: Charles
Manson und seiner Strand-Buggy Streitmacht, die am 9.
August 1969 Sharon Tate und ihre Freunde ermordeten.
Der Satanismus, der den Tod sucht oder als Gegner auf
sich nimmt, weil er die rigidiste und untiberwindlichste Kon-
vention ist, das ehernste Gesetz, der Satanismus, der am
Tod als Gesetz seinen Willen erprobt, ist das Opfer veran-
derter Zustédnde seines BewuBtseins, und nicht dessen
Dirigent.

Code-Brecher

Die zeitgendssische Kunst hat eine wesentlich ddmonische Richtung,
und es scheint, daf3 dieser hollische Teil des Menschen, den der
Mensch mit solchem Vergnigen sich selbst erklart, von Tag zu Tag
zunimmt, wie wenn es dem Teufel SpaB machen wiirde, ihn mit kiinst-
lichen Mitteln zu vergroBern. Als wire er ein Master, der die Mensch-
heit geduldig in seinem Hihnerhofe stopft, um sich eine saftigere
Speise zu bereiten.

Charles Baudelaire
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Aber E.A. Poes Trunksucht, De Quinceys oder W. Bur-
roughs‘ Opiumsucht, Thomas Griffith Wainewrights Mor-
de, Genets Verbrechen, Verlaines, Rimbauds, Nervals,
Wildes oder Swinburnes ,Ausschweifungen”, Baudelaires
Litanefen des Satans, Villiers de I'lsle-Adams und Barbey

'd’Aurevillys Satanismus, Péladans Gjpfe/ des Lasters,
‘Roussels Einardcke aus Affika, Panizzas Visionen der Dégm-

merung, Artauds Schrei, H. Nitsch’s Orgien-Mysterien-Thea-
ter sind das Rationale von Werken, die unser BewuBtsein,
unser Wissen, unsere Welt erweitert haben. "Die Poesie
des Nichternen ist nichts gegen die Poesie des Rasen-
den™ Platon. "Gib, Satan, da3 meine Seele eines Tages
unter dem Baume der Erkenntnis ruhe”; Baudelaire. "Die
christliche Religion ist die eigentliche Religion der Wollust.
Es ist wunderbar genug, daf3 nicht langst die Assoziation
von Wollust, Religion und Grausamkeit die Menschen auf-
merksam auf ihre innige Verwandtschaft und gemeinschaft-
liche Tendenz gemacht hat”: Novalis. Insofern verwundert
der zur Schau gestellte fanatische Katholizismus eines I'lsle-
Adam nicht oder die Nachbarschaft von d’Aurevillys Roman-
titeln wie Les Diaboligues und Le prétre marié oder Huys-
mans' Gegen den Strichiund Tief unterr oder die Tatsache,

- um bei unserem Autor zu bleiben, daB Pitigrilli nach dem

2. Weltkrieg zum Katholizismus konvertierte. Ihr Ziel war
die Ekstase, die aus der Gefangenschaft des Kérpers und
des Geistes befreien solite. Sie verbrachen gegen die Co-
des der neuronalen Netze, des chemischen Metabolismus,
der Sprache, der Lebensgewohnheiten, um sich zu entgren-
zen. Sie versundigten sich gegen den Konventionalismus,
weil ihnen der Konventionalismus selbst eine Siinde schien.

13
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Als Segel solcher Piraterien gegen samtliche Codes eig-
nen sich natdrlich kiinstliche Rauschstoffe sehr, wer moch-
te es leugnen. Friedrich Schlegel jedenfalls nicht: "Ich ht-
te mehr Opium nehmen sollen, als ich den ,Alcarocos’
schrieb, dann wiirde ich mit ihm erreicht haben, was ich
gewollt.” Oder E.T.A. Hoffmann: ,Gewiss ist es, daB... das
geistige Getrank den regeren Umschwung der Ideen be-
fordert.” Geschweige Freund Shadwell, der englische Dra-
matiker, wie Thomas de Quincey ein Freund des Opiums.
Die kiinstlichen Paradieseder Ekstase, die Tiefen des Rau-
mes und der Zeit, die Universalitat der Wesenheiten, die
Tiefen des BewuBtisein erreichte Baudelaire bekanntlich mit
Haschisch. De Quincey und Samuel Taylor Coleridge ver-
danken wir eindringliche und gultige Schilderungen der
Wirkung des Opium-Essens. De Quincey: "Von einem Ge-
fuhl tropischer Hitze und vertikaler Sonnenstrahlen gepei-
nigt, erschuf sich mein Geist alle Kreaturen... Affen, Papa-
geien, Kakadus starrten mich an... Ich stlrzte in eine Pa-
gode und wurde jahrhundertelang in Geheimraumen ge-
fangengehalten oder hing auf Turmspitzen aufgespieBt. ich
war Gotze und Priester zugleich... Ich wurde far Jahrtau-
sende mit Mumien und Sphinxen in Steinsérgen, in engen
Kammern, in den Eingeweiden ewiger Pyramiden bestat-
tet. Krokodile kiiBten mich -...” Der bekannte Diskurs des
Horrortrips. Maupassants Schilderungen der Wirkung des
Athers, z.B. der Linderung seiner Migrane, "Ich war ein
héheres, mit einer unvergleichlichen‘Intelligenz begabtes
Wesen”, sprechen vom gleichen Flug wie Claude Farriere,
der die Bruderschaft der Opiumraucher beschwért, Ja, auch
der Wiener Proletarierdichter Jakob Julius David (1859-
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1906) diktiert 1906 einen Band des Titels Halluzinationen,
wo Gesichte, Visionen und "eine vollkommene Spaltung
des BewuBtseins” genau geschildert werden, weit bevor
die Psychiatrie die Schizophrenie in den klassifikatorischen
Griff bekam. Ich will jedoch im weiteren nicht auf andere
Kulturkreise verweisen, z. B. nordische oder russische Dich-
ter, weil ich mich im Rahmen der tatsachlichen oder maogli-
chen Tradition von Pitigrilli bewegen mdchte, wie sie nicht
nur durch die Namen von Literaten und Malern in seinen
Arbeiten belegt werden. Die Kokaingesellschaft in der wei-
Ben Villa der Frau Katalan Ter-Gregorianz im Spiegelsaal
der Pinguine ist eine phantastisch Ubersteigerte griine Ver-
sion des schwarzen Kondolenz-Diners "anlaBlich einer mo-
mentan toten Virilitat” in Joris Karl Huysmans* Geger den
Strich. Das dortige Gesprach (iber das Falsche in der Kunst:
"Gewif3, nur im falschen ist Schénheit” zeigt deutlich den
EinfluB von Wilde und Nietzsche, das Lob der Lage, die
Voraussetzung der metaphysischen Hochstapelei Serners.

Au Pays de Cocaine

Vermutlich die ersten Européer, die mit Kokain in Kontakt-
High kamen, waren Soldaten im Gefolge des Eroberers
Pizarro im Jahre 1532. Durch einen Strauch mit weiBen
Bidten, der etwa aussieht wie unser Schwarzdorn mit sei-
nen roten Friichten. Die Eingeborenen kauten die Blatter
dieses Strauches, vermengt mit Pflanzenasche oder Kalk,
und nannten es géttlich, weil es "den Hungrigen sattigt, dem
Miiden und Erschopften neue Krafte verleiht und den un-
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glicklichen seinen Kummer vergessen macht”. Auch die
Liebesgdtter wurden zu Recht mit Kokainblattern in der
Hand dargestellt. Hony soit qui mal y pense! Stidamerika
verdanken wir also die Pflanze, unseren spanischen Strol-
chen und Strauchrittern hingegen, die ihre Lateinkenntnisse
anwandten, den Namen: £n/2hoxylon coca. Reisende des
18. Jahrhunderts haben von den Wirkungen der Koka ver-
schiedene Bilder entworfen.

Pbppig ein sehr disteres. Vom Coquero, wie in Peru der
aficionado des Kokagenusses genannt wird, berichtet er,
daf3 er allm&hlich *fiir alle ernsteren Lebenszwecke un-
brauchbar wird, er ist noch mehr Skiave seiner Leidenschaft
als der Weintrinker!” Das ist natiirlich ein Wink mit dem
Zaunpfahl, dieser Vergleich mit der Intoxikation durch den
Wein, der in unserer kodierten Kultur bis heute siegreich
ist. Wedell und Tschudi tibermitteln uns gunstigere Bilder,
Letzterer ist gar der Meinung, "daBB maBiger GenuB der
Koka nicht nur nicht nachteilig, sondern der Gesundheit
sehr zutréglich sei. Die Indianer bediirfen beim regelmaBi-
gen Gebrauch der Koka nur sehr wenig Nahrungsmittel und
bei verdoppelter Gabe fast gar keine und verrichten zudem
die anstrengendsten Arbeiten mit Leichtigkeit”.

Die aktuellen Bilder der Kokainlandschaft sind da nicht an-
ders. Diese widerstreitenden Berichte setzen sich bis in die
Gegenwart fort. Uneins sind die Wissenschaft und die
Polizeihandbiicher, voneinander abweichend die Erfah-
rungsberichte. Sicher, an der Echtheit friiher Beobachtun-
gen, auch siidamerikanischer Arzte, tiber die Folgen des
gewohnheitsmaRigen Gebrauchs der Kokablatter wie Ver-
dauungsbeschwerden, Verstopfung, Gelbsucht, Schiaflo-
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sigkeit und Abmagerung, ist nicht zu zweifeln. Aber so (ibel
kann die Koka wegen ihrer Folgen nicht sein, denn wie

Berichte von Touristen zeigen, an deren Echtheit ebenfalls

kein Zweifel gehegt werden darf, geniigt ein 14tagiger Ur-

laub an den Stranden der Costa Brava oder in Rimini, um

genau die gleichen Folgen zu bewirken. Allerdings, um der

Wahrheit die Ehre zu geben, bei letzterer Reise fehlen die

angenehmen Traume.

Immerhin, es hat eine Zeit gegeben, wo der Ruf der Koka

nicht so schlecht war wie heute. Der Italiener Paolo

Mantegazza, dem wir bezeichnenderweise auch eine Phy-
slologie des Genussesverdanken, hat aufgrund von Selbst-

versuchen 1859 beschrieben, da er nach dem Kauen von

kleinen Mengen Kokablattern das Gefiihl der Zunahme der
Krafte und der Beweglichkeit gehabt habe, ebenso den

Eindruck der gréBeren Lebhaftigkeit der Sprache und eine
Erh6hung der Arbeitslust. Dieser Koka-Euphorie Mante-
gazzas folgte kein geringerer als ~ Sigmund Freud. Nach-
dem es némlich im Jahre 1860 Albert Niemann in Géattin-
gen gelang, das Alkaloid aus Kokablattern zu isolieren, das
er Kokain nannte, und er auf die anasthesierende Wirkung
des von ihm entdeckten Stoffes aufmerksam machte, kam
ein Vierteljahrhundert spater das Kokain als schmerzauf-
hebendes Mittel fir ca. ein Jahrzehnt groR in Mode. In
Amerika wurde es in der Presse in groBen Lettern als Wun-
dermittel inseriert. Ja, ein deutscher Militararzt forderte noch
1886 in der Allgemeinen Militarzeitung unter dem Titel Der
Kokaweln, ein neues Verpflegungsmittel Mengen von Ko-
kain fir die Armee an, weil durch den Koka-Gebrauch die
Leistungsfahigkeit der Truppe erhdht werde. Neben dieser

17
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schmerzaufhebenden Wirkung von Kokain war es die aus
Amerika stammende Ansicht, die Morphiumsucht durch
Kokain heilen zu kénnen, welche der Koka fiir eine Deka-
de zum Siegeszug verhalf. Freud hat beide Ansichten er-
forscht, erprobt und praktiziert.

Cocain und BewuBtsein: S. Freud

Von zwei Kokabléttern als Fiiigeln getragen, flog ich durch 77 348
] Welten, eine immer prachtiger als die andere. Gott ist ungerecht, daB3
er es so eingerichtet hat, daf3 der Mensch leben kann, ohne immer
Koka zu kauen. Ich ziehe ein Leben mit Koka einem Leben einer
Million Jahrhunderten ohne Koka vor.

RMantegazza

Uber Mantegazza, den er als "begeisterten Lobredner der
Coca” bezeichnete, schrieb Freud: "Seine Mitteilung hat
viel Aufmerksamkeit erregt, aber wenig Vertrauen gefun-
den. Ich habe so viele richtige Bemerkungen bei Mante-
gazza gefunden, daB ich geneigt bin, auch denjenigen An-
gaben, welche zu bestétigen ich nicht Gelegenheit hatte,
Wert beizulegen” (Freud 1884). Der 28jahrige Freud scheint
jedoch Kokain in Dosierungen zu sich genommen zu ha-
ben, die fiir einen halluzinatorischen Rausch zu gering sind.
Z.u dieser Zeit hat man das Kokain nicht mehr allein unter
die Haut gespritzt, sondern auch als Kokainwein, Kokain-
champagner oder als kokainisierten Tee getrunken, dann
auch als kokainisierten Tabak geraucht und zum SchiuB in
Amerika als weiBes Pulver geschnupft. Diese letzte Art der
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Kokain-Einverleibung hat sich schnell sehr weit verbreitet

und wie wir von einer Deutung eines Traumes von Freud

wissen, war sie auch Freud selbst wegen der durch lang-

jahrigen Gebrauch verursachten Durchlécherung‘ der Na-

senscheidewand bekannt. Freud aB bzw. schluckte Koka-

in, behandelte seine Nasenschieimhaute mit Kokaintropfen

und hatte sie vielleicht auch subkutan injiziert. Er war ein

Chipper, immer unter ground control. Freud nahm also "das

erstemal 0.05 Gramm murat in 100%iger wassriger Losung,
wahrend einer leichten, durch Ermidung hervorgerufenen
Verstimmung... Wenige Minuten nach der Einnahme stell-
te sich eine plotzliche Aufheiterung und ein Gefahl von
Leichtigkeit her... Bei diesem ersten Versuch trat.ein kur-
zes Stadium toxischer Wirkungen auf, die ich spéater ver-
miBte... Nach wenigen Minuten begann die eigentliche
Cocain-Euphorie, eingeleitet durch wiederholtes, kihien-
des AufstoBen”. Ein anderes Experiment mit etwa der dop-
pelten Dosis beschreibt er so: "Die psychische Wirkung...
in Dosen von 0.05-0.10 g besteht in einer Aufheiterung und
anhaltenden Euphorie, die sich von der normalen Eupho-
rie des gesunden Menschen in gar nichts unterscheidet...
Man flhlt eine Zunahme der Selbstbeherrschung, fihlt sich
lebenskraftiger und arbeitsfahiger. ... Wahrend dieses an
sich nicht weiter gekennzeichneten Cocainzustandes tritt
das hervor, was man als die wunderbar stimulierende Wir-
kung der Coca bezeichnet hat... Ich habe diese gegen
Hunger, Schiaf und Ermidung schiitzende und zur geisti-
gen Arbeit stahlende Wirkung der Coca etwa ein dutzend-
mal an mir selbst erprobt.” Anderswo schreibt er, er habe
"selbst das Medikament durch Monate genommen”. So
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Kokain-Episode stark herunterspielt, hat aber bereits den
Auftrag gegeben, das Mittel am Auge zu versuchen, aber
aus wahrscheinlich psychischen Griinden (Angst vor Kon-
troliverlust etc.), denn die von ihm angegebenen sind nicht
stichhaltig, trotz dieses schdpferischen AnstoRBes das expe-
rimentum crucis nicht selbst durchgefliihrt, sondern durch
die Vermittlung eines Freundes hat es eben Koller getan.’
Der Freund, Koller und Freud selbst operierten tbrigens
zusammen mit Hilfe der Kokain-Lokalanasthesie ein Glau-
kom an Jakob Freuds Auge, dem Vater von Sigmund.

Zweitens verschrieb Freud seinem Vorbild und Freund Ernst
von Fleischl-Marxow, der morphiumstichtig war, im Mai 1884
das Alkaloid Kokain in der Annahme, ihn dadurch: zu hei-
len, und entdeckte erst Jahre spater, daf3 er den Freund

druck und wurde auch i . . nur in eine neue ,Sucht’, den Morphiokokainismus, gelenkt
auf die Wichtigkeit d . . ' . und seinen Untergang beschleunigt hatte.
kain als Ansto3 zyr _ . Wichtig ist fur unsere Untersuchung die bewuBtseins-
analyse eingehen, ej A / ¢ erweiternde Wirkung der Kokain-Euphorie, die in Freuds
seinem Buch Areud uno P [ Selbstzeugnisgen zu Tage tritt und die Jirgen vom Scheidts
wir auch unsere Information . These, daf3 "die Rauschqroge Freud den Zugang zum ei-
auf die 2 anderen Aspekt ; en, . genen UnbewuBten erleichtert und daB sie eine Rolle bei -
wiesen: Erstens, um die hente . seiner Selbstanalyse gespielt haben kénnte”, sehr glaub- -
Lokalanasthesie am Aug ) ) _ i ~haft macht. Notierte doch schon K.R. Eissler in Mankind at
stotrotz traumatisierend o Lonet, /ts Best (1964): “Einige der Briefe, in denen Freud beson-
und Koller. Carl Koller publizi ; , ~ ders tiefe Einsichten in sein Selbst entwickelt hatte, waren
Zinischen Wochenschri . 4 ' ' ~unter Kokain-EinfluB geschrieben worden.” (S. 196). Die
oes Kokajns 2Ur Ana. 7 Wirkung der Coca auf seine Selbsterkenntnis ist wahr-
Entdecker gilt. Freud, : d € ~ scheinlich der vielfach festgestellten Eigenschaft der Coca,
aber tiefgehenden Inte » ¢ Inhibitionen zu beseitigen und Triebhemmungen abzubau-

en, sowohl im aggressiven wie im sexuellen Bereich, zuzu-
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groBer wilder Mann, der Cocain im Leib hat. In meiner letz-

ten Verstimmung habe ich wied

Zaubermittel Literatur zu sa
sogar seiner Braut em
"um sie stark und kra
betrifft schreibt er:

Dir, mein stBer Schatz, und eigentlich ganz ohne AnlaB,
wenn es nicht das Cocain ist, was mich zum Reden treibt...”.

Der Traum von Irmas Injektion vom 23./24. Juii 1895, den |

Freud selbst wahrscheinlich als
bens ansah, da erin einemb
12. Juni 1900 schreibt:
Hause Bellevue bei
zu lesen sein wird: Hi
Dr. Sigm. Freud das
Titel bis zu vielen Det
Koka-Traum. Daes a
Kokain-Assoziatione
Kokain-Euphorien F

den wichtigsten seines Le-
ekannten Brief an Flie vom
"Glaubst Du eigentlich, daB an dem
Wien dereinst auf einer Marmortafel
er enthdilte sich am 24. Juli 1895 dem
Geheimnis des Traumes?”, ist vom
ails, wie Freud selbst feststellte, ein
uch noch andere wichtige Traume mit
n gibt, liegt der Schiuf3 nahe, daB die
reud nicht nur nahe an dje Traumwelt
herangebracht haben, weil ja bekanntlich Rauschdrogen
das Traumleben aktivieren, sondern die Kokain-Erlebnisse
haben Freud die Unterwelt der Seele ("Flectere si nequeo
Superos,acheronta movebo” — so das Motto der Traum-
deutung) aufriihren lassen und ihm den Weg zur Selbst-
analyse, zur Traumdeutung eroffnet und damit zy seinem
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er Coca genommen und
mich mit einer Kleinigkeit wunderbar auf die Héhe geho-

ben. Ich bin eben beschéftigt, fiir das Loblied auf dieses |
mmeln”—daB er den Goldstaub |
pfahl und ihr kleine Dosen schickte, |
ftig zu machen”. Was die Wirkung
*Solch dumme Gestédndnisse mache ich

genen UnbewuBten. Die Nachwirkungen der Kokain-Epi-

sode héatten also zur Entdeckung dgr Tr'aumwelt.(1 E?“SQ
gefiihrt, es lieBe sich laut vom Scheidt eine Kol.<a|nt-J |be_
ziehen, deren Beginn die Wirkung de:r Drogen |m_t /n °
wuBten und bei der Selbstanalyse ware, _dann mit rfm y
Injektioneinen Weg in Freuds Bewul}tsem unq Theon?e_e an ;
und dann nach 16 Jahren mit der Niederschrift der 77aum

sein Ende gefunden hétte. N .
Sitt/:r”é?esen Auspizien begann der_ Kokainismus sllch up;
1902 sehr weit zu verbreiten, und in derl Metropo rc:;nkw:1 -
Paris, Berlin, Prag, Budapest, L(_)ndon, Mu.nchen.‘se. rko ]
zentriert, wobei der Krieg und die Nachknegszelt eine 321—
geheure Zunahme bewirkten. So dai3 eln_bravgr M_gmé !
deutsche Psychiater A. Erlenmeygr, der perelts die O(;\ :
nach Alkohol und Morphium zur "dritten G"elBeI der Mensc|
heit” taxfrei deklariert hatte, wohl zu stérkeren Vokat;e'n
hatte greifen missen. Um die Jahrhundertwende un d!n
den Jahren nach dem ersten ngt!meg eqtstand als; b'€:
Drogen-Kultur bzw. -Subkultur mit ihrem elgenen V;)" t? u
lar. Das Kokainschnupfen wird zum ,ko}<sen , ’?9f§0 U g:‘,
hochziehen’; das Kokain heif3t ,Koks‘, ,ngen‘o »,‘,V,Zem%n
,C‘ ,idole universelle’, ,Schnee’, ,snow,.,ne|ge,,poudr‘e e,
’C(;co‘, ,Charlie; der Kokainragsch heit ,Kokolores', elrj
;Ausdruck, der vollkommen in die Umgangssprac_:he el‘nge‘
gliedert wurde und so viel wie ,Luftblasen, lllusionen’ be
deutet.
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Cocain und Codes: 0. Gross

&

1913 aufgrund einer Kampagne des Vaters wegen Wahn-
sinn im Sinne des Gesetzes interniert und unter Kuratel
gestelit. Nach einem Jahr entlassen, da der Fall Gross gro-
Be internationale Proteste erregt hatte. Viele weitere Auf-
enthalte in Heil- und Pflegeanstalten wegen seiner Drogen-
sucht. Mitherausgeber der Zeitschriften Dje £rde und Das
Forurn. Gross, der Snowbird, stirbt 1920 in Berlin, nach-
dem er wegen eines Streits mit Freunden, die sich weiger-
ten, ihm bei der Beschaffung von weiteren Drogen behilf-
lich zu sein, die Wohnung verlassen und in den StraBen
Berlins herumgeirrt war. Wird mit einer Lungenentziindung
und Entzugserscheinungen in ein Sanatorium eingeliefert,
wo er stirbt. v ,
Das Komplott zwischen Psychiatrie und gesellschaftlicher
Norm, das Unterwerfen der Psychiatrie unter die Regeln
eines bestimmten Weltbildes kommt in der von C.G. Jung
geschriebenen ,Krankengeschichte* von Gross auf eine
erschreckende Weise zutage. Es ist deprimierend, furcht-
erregend und besché@mend, wie Jung die hervorragende
Persénlichkeit Otto Gross‘ als Patient deklassiert. Der
Psychiater tritt auf als Vollstrecker gesellschaftlicher Nor-
men. Jungs Stil der Beschreibung seines Patienten ist von
auffallender Aggressivitat, Heimtiicke und Herabsetzung.
Er schreibt von Gross* "unausstehlichen Gewohnheiten” und
nennt als Beispiel, daB nachts immer das Licht brennen
muBte. "Das Schlimmste war das unaufhérliche Theoreti-
sieren und ein ewiges Fragen nach dem Warum und Wie-
so.” Gross‘ Zeichnungen seine "infantil” und "sonderbar”.
Gross® Milieu und Freunde werden abgewertet, biirgerli-
che Vorurteile sind die MaBstébe. Irgendwelche schauder-
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haften Tratschgeschichten auf dem Niveau der Verwandt

schaft bzw. der Bildzeitung finden Aufnahme in die Ana-
mnese. Gross* Gespréache und Analysen in den Cafés, sei-
ne intellektuelle Arbeit als Gesprachspartner, als .
Kommunikator, als Verbreiter von Ideen, sein sokratischer i
Diskurs gelten in Jungs Augen nichts: "sein Interesse an |
wissenschaftlicher Arbeit hatte weitgehend nachgelassen, -
so daf er eigentlich nichts mehr arbeitete und nichts mehr

las. Alles ging auf in den nachtlichen Caféhaussitzungen,
wo er mit Declassés (sic!) aller Art analysierte und
spintisierte.” Selbstverstandlich, Herr Jung, die Gesprache
mit den Pionieren geselischaftlicher Verénderung sind
Spintisierereien. Selbstverstandiich, Herr Jung, Erich Mih-

sam, Kafka, Pfempfert, Fanz Jung, Rubiner etc. sind

Declassés. Freud hatte Gross an Jung Uberwiesen. In ei-
nem Brief an Jung 1908 schreibt Freud:”._. Ein Plauder-
stindchen dort (Salzburg) wird mir wenigstens sehr wohl
tun. Otto Gross wird uns allerdings auch beschaftigen. Er
bedarf jetzt dringend Ihrer rztlichen Hilfe. Es ist schade
um den hochbegabten und Uberzeugten Mann. Er steckt
im Kokain und darfte zu Beginn der toxischen Kokain-
paranoia stehen. Fir seine Frau habe ich grof3e Sympa-
thie, eine der wenigen Germaninnen, die mir je gefallen
haben.”

War Gross slichtig? Freud konnte sich seiner Kokain-Eu-
phorie entledigen. Auch Gross konnte sich immer wieder
von der Einnahme der Rauschstoffe unabhéngig machen.
Doch sicher war das Flake sein hang-up, war er ein Habitué
—bei 2mal taglich Morphium, plus Kokain und Anaesthesin,
in vielen Perioden seines Lebens, kann man schwerlich
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as anderes sagen. Ein Hip-Typ, kein Hog, ein Dude, aber

‘kein Junkie. Gross gibt selbst an, daf3 er seine wissenschaft-

lichen Ideen unter der Wirkung der Ra_uscr_lstoffe- verarbe"i-
te bzw. daB ohne Morphium und Kokain seine Leistungsfa-

igkeit schwécher sei. Er verwer)_detg den star_dus'tJauc:
'fbei depressiven Verstimmungen. Ahnliches schrieb ja-auc

Freud in seinen Briefen. Was also an Grosg von der |i;]?tl(;lije-
tion Psychiatrie verhandelt wurde, war nicht s; s? e
von einer komplexen psychischgn Strul‘ctur be mg?] e rer
wendung von Drogen, sondern die von,dles'er ps:ycd isc "
Struktur erzwungenen neuen gesellschaftlichen | e"en,en
denen sich diese Psyche von ihrgn Ffass_eln u_nd szfmaal-
befreien wollte. Gross war offensichtlich in seinem '?rbor-
ten ungewdhnlich, bohémienhaft, ungezwungen, arlj I;( o
gerlich. Er litt an den gesellschaftlichen Normen-un oo
ventionen; zur Linderung des Schmerz.es, der sel?gr - rrwi dae;
higkeit, sich anzupassen, entsprang, glng.er aufs glg'tzlich
und warf Drogen, aber befreien yvollte er sich grun bsaf on
von seinem Leiden, indem er dl_e Gesellschatft zu be re;:aa_
und zu analysieren versuchte. Die Psychoanalyse, uma

demische Akklamation bemiiht, scheute davor zurlck, das

revolutionére Potential ihrer Wisser_1§chaft eklatieren zullas—
sen, wie es durch Grossens Defim’ugn der_Psychoz;na y“stﬁ
als Sozialwissenschaft geschah.' I_D}e sozialen un pod‘e
schen Implikationen ihrer Neudeﬁnltior} 995 Mens%hen, éh
Frage nach den Grenzen von qu{nahtat und '\{Va n, r;;l "
der Rolle des Vaters, der Sexualitat, der.Far-mhef der. u

ter hat als einer der ersten Otto Gross artlk_ghert, JaEqWIedwlsr
spateren Schriften Jungs entpehmen kor?nen, atC ?—3

Gross’sche Denken auch auf seinen ehemahgen Arzt, C.G.

27




Jung, nachhaltig eingewirkt, siehe seine Typenlehre.
“lch muB zugeben, daB ich durch lange Jahre habituellen
Gebrauch von narkotischen Medikamenten gemacht habe.
Die Ursache dafiir lag in friiheren Jahren groBtenteils in
der Verstimmung durch unertragliche Familienverhéltnisse
- ..." Es ist eine besondere und typische Pikanterie der
Geschichte, daB Gross nach seiner vom Vater veranlaBten
plétziichen Verhaftung im November 1913 in Berlin und
seiner Einweisung in die Heil- und Pflegeanstalt Tulln/Oster-
reich von einem gewissen Herrn Dr. G. Bonvicini behan-
delt wurde, der spater die Offentlichkeit wohlwollend auf
sich aufmerksam machen solite durch seinen Artikel in der
Wiener medizinischen Wochenschrift Nr. 25, Kokainismus
und éffenf//'c/?ke/‘f, worin er behauptete, kein anderes
Gewohnheitsgift, weder Opium noch Morphium, weder Al-
kohol noch Heroin, verderbe 8o rasch und griindlich die
Moral und die Sitten wie das Kokain, "der Holzwurm der
Moral”. Was dieser gefallige Kleingeist, der heute wahr-
scheinlich fiir den Verfall der Sitten das Fernsehen verant-
wortlich machen wirde, wenn er nicht selbst darin auftritt,
um seiner Eitelkeit zu schmeicheln und um vor dem Verfall
Zu warnen, als Anstaltsleiter mit ejinem Geist wie Gross
anfangen konnte, kann man sich lebhaft vorstellen. Bedenke
nur, geneigter Leser, was geschehen wiirde, fielest du ihm
in die Hande.
In seinem Bittgesuch um Authebung der tiber ihn verhang-
ten Kuratel, der wir auch voriges Gestandnis entnommen
haben, schreibt Gross: "Nun sah ich mich unter Kautelen
interniert, deren Sinn ich mir hochstens vielleicht einem
aggressiven Epileptiker oder einem Paranoiker von aus-
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der Aktivitdt gegentber erkiaren kénnte: lsolug-
?t?r?gn;jirr;mer, ununter%rochene Beaufsichtigung durch ei-
nen besonderen Pfleger, Entziehung von Schuheq und
Oberhemd, etc. Die nicht zu beschreibgnde p_sychlsche
Wirkung dieser Eindriicke wurde durch eine, mlr'vollkom-
men unerklarliche MaBBnahme des Anstaltsleiter§ D.r.
Bonvicini im héchsten Maf3e verstarkt. Ich hatte.mlch in
den letzien Jahren an sehr hohe Dpsen von Opium und
Cocain gewdhnt gehabt. Bei der Er}tzue_hung wurde nunvon
der gewdhnlichen und selbstverstan_dllchen Methogle, wel-
che zunachst den Entzug des Cocains ungj dann die lang-
same Entwéhnung von Opium vorschreibt, vollkommen
abgewichen. Man gab mir in den erster} Wochen noc?]-et-
was Cocain, das Opium aber wurde mir sofort und ganz-
lich entzogen. Es braucht wohl fir c‘ien Fac_hmanp nicht
hervorgehoben zu werden, daf3 damlt.un"bedlngt ein Feh-
ler begangen worden ist... Die psychiatnsche.Begutach-
tung fallt in die ersten Wochen nac'h dem Oplurnentzug’,,
also gerade in die Hohe der Abstlnenzer.schemun.gep
(1915). Man hért hier die altbekannte Melodie: ,Psych|§t,r|e
neben Polizei als zweite Ordnungsmacht des Y'Staates.. Es
nimmt dementsprechend nicht wunder, daf3 sich der Ver-
fasser so bedeutsamer Arbeiten wie Zuqumenc/az‘yrDe-
mentia sejunctiva (1904), welche den Sghl?ophrgnle-Bg-
griff antizipierte, E/ferngewalt(1908), Nol/; uber die BeZ/e_--
hungen (1913), Uber Desz‘rukz‘/‘onssyml{o//AjU 914), von ei-
nigen mittelmaBigen Wichten im psychlatr!_schen Gutach-
ten "infantiles Wesen mit ausgesprochen IapplschemZug
und geradezu alberner Heiterkei’g, Stereotyple der Gedan-
kengange, Einschrankung des geistigen Horizontes, bedeu-
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tende Dejekte der Urteilsbildung,
tschwerwnegender Bedeutung...” b
e.

In Fragen der Droge wie der

psychiatrische Wissenschaft — das ist es, verehrter Leser,

dgr Fall Otto Gross zeigt, un ,
teile, Lebensangste und kiei
tungen. Doch gerade das A
feindlicher normativer Wert

nbirgerlicher, normativer Wer-
ufbrechen falscher und lebens-
ungen war ja das Ziel von Gross:

Die Psychologie des UnbewuBten ist die Philosophie der
ufen, das zu werden als das Fer-

Revolution, d.h. sie ist ber

nerhalb der Psyche, als die Be-
UnbewuBten gebundenen Indivi-
elen Artikeln zitierte und gefirch-
Kokain und Homosexualitét, ein
rchteten Beziehung Psychoanaly-
mag in diesem Zusammenhang
gebnis einer durch die Kokain-
nz. Bei Gross hat aber auch allge-
Bela_stung der Heterosexualitat mit
ne Hrnwendung zur Homosexuali-
erbeigefiihrt: ”... das Entstehen der
der Frau in der Gesellschafts- und
das menschheitsgeschichtliche
de Trauma gewesen, von welchern,
Mgnschheit an sich selber stammt.

N wir erkennen, daB die bestehendé:

tete Beziehung zwischen
Echo der gleichfalls gefi
se und Homosexualitat,
gesehen werden, als Er
euphorie stimulierte Late
mein geselischaftlich die
Momenten der Gewalt e
tat als Form der Liebe h
bestehenden Stellung
Familienordnung ist
menschheitsumfassen
das innere Leiden der
auf jeden Fall miisse
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moralischen Defekt .von -
escheinigen lassen muB-

geistigen Normalitat hat die |

wissenschaftlich, voller Vorur-

esellschaftsordnung auf den Verzicht der Freiheit der Frau
gestellt ist... der Inhalt der neuen Rechtsbeziehung ist also
s Sichverkaufen der Frau als Prostitution und Ehe und
ihr erstes Ergebnis die sexuelle Scham. Die nachste Kon-
sequenz ist dann die Autoritatsfamilie, das Bauelement der
Autoritat als Institution Giberhaupt...” Aktuelle Probleme der
ntiautoritiren Bewegung, des Feminismus, der Anti-Psych-
iatrie, die Befreiung von patriarchalen Machtstrukturen und
die Freiheit des Individuums gegeniber den gesellschaftli-
¢hen Normen, Konventionen und Institutionen. Gross hat
sie in seinen Schriften und in seinem codebrecherischen
Leben diskutiert. Die Geschichtsmachtigkeit, d.h. die Ak-
tualitat seiner Probleme zeigt, daB3 seine Diagnose der
Destruktionszone Mitteleuropa so richtig wie Jungs
Personaldiagnose falsch war. Protest gegen Autoritat, Ent-
fernung aus versteinerten Verhaltenskonventionen und
Denknormen, die groBBe Verweigerung — das sind heute weit
verbreitete Strategien der Kommunikation, mit denen das
Raumschiff Erde weiterhin bewohnbar gemacht wird. DaB
jemand an der abendlandischen Destruktionssymbolik und
-kultur leidet, ist auch fur die Kulturzéliner wiinschenswert.
Denn Leid adelt. Doch in Wahrheit sind Leid und seine
Lebenssehnsucht die Energie, mit der der Code-Brecher
zur Uberwindung der Destruktion beitragt, und wovon auch
die nichtleidende Mehrheit profitiert. DaB da betdubende,
schmerzstillende, ja euphorisierende Narkotika, die aber
bei exzessivem Gebrauch selbst wiederum destruktiv wir-
ken, eine willkommene Speise auf dem didtschwachen Lei-
densweg sind, ist (denken wir mal an die Eltern und Freun-
de eines solchen Pillenkopfes) weniger wiinschenswert. Auf
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die Familie fallt das Gewicht der Welt, das der Stichtige:
nicht tragen und die Familie nicht erleichtern kann. Freun-
de und Familie trifft der Schiag, der eigentlich der Welt ge-

golten hat. Solcherart affiziert das Suchtproblem auch Un-

schuldige und das Leiden an der Sehn-Sucht produziert

neues Leid. Aber die Sucht als Schalldampfer der Lebens-

sehnsucht st offensichtlich oft der Preis dafiir, daB diese .

Arbeit unter Tage, namlich der Abbau der Destruktion, wenn
auch in einer pervertierten Rhetorik der Herrschaft, Gber-
haupt geleistet werden kann. Und uns scheint diese Ab-
bau-Arbeit, der Gewinn, der da zu Tage geférdert wird, oft
um vieles bedeutender als der Preis. "Das Opiat sticht in
eine Liicke”, sagt Meister Burroughs. Aber woher kommt
diese Licke? Wer tragt Schuld an ihrer Existenz? Gross
und andere Feedback—Philosophen haben der Gesellschaft
schon oft die Antwort gegeben, aber die Gesellschaft woll-
te und konnte sie nicht verstehen. So hat sie sich der hejm-
tuckischen Lacherlichkeit preisgegeben, die Droge zu ver-
teufeln oder das Opfer, statt sich selbst zu verteufeln, da
sie die Licke, die klaffende Wunde, selbst nicht stopfen
kann. Der Sehnstichtige wird ja nur sichtig, weil ihm im
Leben bereits alles entzogen worden ist. Wo das Leben
selbst eine Entzishungskur ist, gedeiht der Boden fiir die
Sucht. Wo die Lebenssehnsucht nicht gesattigt wird, fiilit
die Drogensucht den leeren Raum. The man comes in,
through the doors. Wo die Pforten der Wahrnehmung Dreck
aufnehmen missen, werden sie mit einem SchuB The Pure
gereinigt. Wenn die Lebensbatterie leer ist, weil ihr jede
natdrliche Injektion fehlt, wird sie mit einer Spritze kiinst-
lich und instant wie der Fotoflash aufgeladen. Drogenleben:
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laroid life. Wo das Leben ein kalter Truthahn (a cold

urkey) ist, wirft man einen speedball ein, ho’g stuff, um un-
er- der Haut zumindest die Hitze des Paradieses zu spil-

, auch wenn der luziferische Fall derPreis. ist. Der
uschgifthandel hat es da leicht, sich _als Parasit am Blut
r Opfer zu warmen bzw. die Opfer rryt Gewa].t zu produ-
ren. Die klinische Entziehungskur ist nur eine andere

Form von Uncle Sam, eine andere Form der'Rguschglﬁ-
bolizei, nur mehr die dinghafte, statisph und S’[a"[IStIS"Ch leicht
- faBbare, geradlinige Fortsetzung einer bereits »_f.ruhe_r be-
gonnenen Entziehungskur. Eine fortgesetzte Politik mit den

gleichen Mitteln, mein Gott, die Kulisse ist austau_s'chpar:
rziehung als Entziehung bzw. die Stufenleiter der SIC.h nlch_t
anpassenden, ungeniigsamen Lebenssehnsucht: Heim, Kli-
nik, Gefangnis.

Uber die Wirkungen der Coca

Der wei3e Jazzmusiker Milton Mezz MeZZroyv, der flir den
Blues der Schwarzen so schwarmte, daf3 er in Harlem leb-
te, verdiente sich zu Zeiten, wo er kein Engageﬂment hatte,
und das waren lange und viele Zeiten, seinen Lepensun-
terhalt durch einen kleinen Privathandel rm_t Marihuana,
Tee’, das damals (20er Jahre) gesetzlich nicht Y-erbo’&en
;Nar. "Der Tee nimmt einem alle Harte und alles Bose, IE}Bt ,
einen mit dem Kopf statt mit den Fausten Qenken, grgbt
die Wahrheit aus und hélt sie einem vor _dle Na;g: Eine
Viper liebt die Ligen nicht.” Ubrigens, dle‘Quahta_t_ von
Mezzrows Kraut war in der ganzen Jazz-Szene so beriihmt,

33




Oer Jahre — besonders Hollywoods Glitzerstars Iigbten den
litzerschnee: Coke anyday bescherte uns die cokey
omedy (siehe Kenneth Angers Ho//ywooo’ngy/onund_ den
oman Uber die Kokain- und Heroin-Heldin Barbara.La
rr, die 1926 als 28jahriger Hollywoodstar starb, des bej
uhmten Expressionisten Arnolt Bronnen: ,Film und Lebe_n.
arbara la Marr 1928) — spielt auch in der aktuellen Musik-
zene wieder eine Rolle, siehe Abi Ofarims Lied Srnowrnar
nd seinen ProzeB3 im Februar 1979 in Minchen wegen
es Besitzes und Konsums und der Weitergabe von Koka-
in: Er wurde zu einem Jahr Gefangnis auf Bewahrung ver-
_ urteilt. Man vergleiche nun einmal diese Zeilen eines Jazz-
~ musikers, Freuds Briefe an seine Braut, geschrieben unter
Cocain-EinfluB3, und Jungs Beschreibung von Grossens
Krankheit.

In Grossens Krankengeschichte beschreibt Jung auch voll
Abscheu den Schmutz, in dem sich Korper, Kleidung und
Zimmer des Morphiokokainisten Gross befanden. Agch
Burroughs beschreibt den Schmutz im Mi}ieu der Opiat-
suchtigen sehr intensiv. Fir den Laien sei hl_er gesagt,_zda‘B
Morphium ein Alkaloid aus dem Opiumsaft 1st7_.Meg_z schil-
dert uns hingegen interessanterweise zwei prachtige Bur-
schen, die mit Opium angefillt waren, sich aber ,gut’ anzo-
gen und gar ins Theater gingen. "Sie ver,achtetenvalle, die
.weiBem Zeug’ verfallen waren — Heroin, Morphlym upd
Kokain, lauter Drogen, die man sich mit einer Spntze ein-
verleibte, und sie schilderten mir die Folgen, wenn man
slichtig wurde: Man scheute das Wasser, versc_hmutgte,
wollte sich nicht mehr waschen und rasieren, die Kleider
verlumpten, und man wurde ein richtiger Schmutzfink.

daB sein Rufname ,Mezz‘ als Code-Name fiir Marihuana in
den Alltags-Slang eingegangen ist. Uber Opium, dem er
spater verfiel und dem er sich nur mit einer harten Kur ent-
ziehen konnte, schreibt er in seinem Lebensroman "Jazz-
fieber” (1956): "Wenn man dem Opium in den Weg lauft,
soll man kehrtmachen und springen. Opium ist nur etwas
flr Nichtstuer.” Im @ibrigen bekennt er, daB er Thomas de
Quinceys Buch Bekernntnisse eines Oplurmessers nicht zu
Ende gelesen habe, da sich seine Erlebnisse sehr von de-
nen de Quinceys unterschieden hatten. Auch die Entzie-
hungserscheinungen waren verschieden, da z.B. Mezzrow
regelmanig Magnesia eingenommen hatte und daher nicht
wie Quincey an chronischer Diarrhde litt. Dessenungeach-
tet war die Abgewdhnung kein Weihnachtsfest, sondern
eher war er die geschlachtete Gans. Darauf wollen wir insi-
stieren, daB die Schilderungen der Erlebnisse bei der Ein-
nahme ein und derselben Droge von Individuum zu Indivi-
duum sehr verschieden sind, offensichtlich abhéngig von
der Gesundheit, dem BewuBtsein und der jeweiligen psy-
chischen Struktur der Person. So verheerend flir Mezz das
Opium war, so sehr lobt er das Kokain: "Ein paar von uns
hatten vor kurzem angefangen, zu koksen. Es gefiel uns,
weil es den Kopf sehr klar macht, man denkt wie geschmiert
und redet ungehemmt. Viele Nachte hatten wir geschnupft
und philosophiert, philosophiert und geschnupft bis zum
hellen Morgen.” Wie Freud und Gross beschreibt er den
gesteigerten Mitteilungsdrang, die Redelust, den RedefluB,
die Enthemmung, die Lust am Diskutieren, Denken, die
Klarheit der Gedanken. Was Jung als ,Spintisiererei‘ abge-
tan hat, als psychopathische Griibelei. Die Modedroge der
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Opiumstichtige waren wenj

stens sa :
gern elegant an. Es war ulkigg uber und zogen sich
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. _ ) erin Bill
Lir?éllgay (vgl. lhr_e Biographie Laay sings the Bgues). J;zlg
Ind Drogen — ein anderes Handbuch, good bye! Der Ku-
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che Sensitivitat und Empfindii i ordon
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lang Jazz zu héren und bei d : Sor wen
. er ernstesten Sache der Wel
ganz ruhige und langsame Bewe ( o
kleinsten und leisesten B gen bewikian o Die
. ewegungen bewirkten eine K
von Explosionen: der stundenla i it sion
: nge Kokain-Koi i
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”Cherr]]aé;rr:é\ltjsetzenhder Rauschdroge Kokain keine kf'jrper-,
. serscheinungen auftreten, also nur ei
ax - . ! lne )
chische Abhangigkeit des users von Koks entsteht. ”Kgsg-

in ist die anregendste Dro i inh i
Vielleicht aktiviert di ge, die ich je genommen habe.

sche Antwort darauf.” (W. Burroughs)
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Durch langzeitigen Gebrauch der Coca entstehen Schwa-
ren am nasalen Septum, die bis zu einer Durchlécherung
der abnormal trockenen Nasenscheidewand gehen kon-
nen. Daneben gibt es kaum korperliche Merkmale auBer
diesen: Erweiterung der Pupille, keine Lichtreaktion, erhoh-
ter Blutdruck, Puls und Temperatur, schnellere Reflexe,
Nervositat, Abmagerung, Schiaflosigkeit. Da Kokain eigent-
lich meist nur auf Partys als speedball und wegen seiner
erotisierenden Wirkung verwendet wird, gibt es, wie selbst
das Polizeihandbuch gesteht, kaum Kokainsuchtige. Da die
Effekte dieses GroBhirnstimulans unvorhersehbar sind, sind
Kokainisten in die Rauschgift-Mythologie als gefahrlich ein-
gegangen. Ebenso gehort dazu die Behauptung, daB Kri-
minelle wegen der Hemmungen abbauenden Wirkung von
Kokain vor schweren Verbrechen schnupfen, umin den rich-
tigen geistigen Zustand der Aggressivitat zu kommen.
Der flir gewohnlich stimulierende (Sprechlust, Kontaktfreu-
digkeit, Gedankenablaufe, Selbstgefihl) und erregende
Effekt der Coca, jenes in Stidamerika und Java, Sumatra
etc. hergesteliten geruchlosen, weiB3en, flaumigen, feinen,
kristallinen Pulvers, das ausschaut wie Schnee und in Form
von Kristallen, Flocken, Pulver, Tabletten oder als Losung
eingenommen werden kann, widerspricht der medizinischen
Definition eines Narkotikums, da die Coca ja nur lokal be-
taubend wirkt. Umgekehrt kann natirlich ein langzeitiger
exzessiver Gebrauch der Coca bei bestimmten Personen
ihrer gewohnlichen Wirkung ebenfalls widersprechen und
eine Zerriittung des Nervensystems bewirken, die iber vi-
suelle Sinnestauschungen, Halluzinationen und Depressio-
nen ahnlich dem akuten Alkoholismus zu Nausea, Angst
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Stimulierende Drogen: Amphetamine. (bennies) wie
Benzedrin, Dexedrin, Methedrin. In abgeschwachter Wei-
_se in den 50er und friihen 60er Jahren auch Preludin, das
~deswegen von der Pharmaindustrie ,geschnitten’, d.h. ver-
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das h_eiBt Zu keiner stoffwechsel-
hrt, wie zum Beispiel das Opium

r Begriff Rauschgiftsucht in der

dinnt wurde.
Gelegentlich werden auch Kokain und Marijuana dazuge-

rechnet, aber die obengenannten synthetischen Appetitzig-
ler und Wachhalter kann man nur oberftachlich mit den
bewuBtseinserweiternden bzw. ephorisierenden Wirkungen
von Mary Jane und Koks Charlie vergleichen. ,
Diesen Drogen stehen die Aafluzinogenern oder psyche-
delischen Drogen gegeniber: LSD 25, DMT, Psilocybin
(mexikanischer Pilz), Morning Glory Seeds (Windensamen
Ololiuqui), Leim mit Toluol, Peyotl (Meskalin oder auch
Anhalonium Lewinii), Cannabis sativa oder indica (Pflan-
ze, aus der Hasch bzw. Marihuana gewonnen wird), STP
(DOM, eine Verbindung von Meskalin- und Amphetamin-
bestandteilen), MDA, LSD 6, verschiedene Heilige Pilze,
Banisteria caapi (Harmalin, Banisterin, Telepathin, im Holz
einer bestimmten schnellwachsenden Rebe, auch Yage
genannt) etc., und in bestimmter Weise auch Kokain.
Wegen ihrer Wirkung auf das BewuBtsein, dem Erzeugen
von Halluzinationen, von Sinnestauschungen, von flash-
backs der Erinnerung, von plotzlichen Einsichten und Klar-
heiten, werden diese ,Seelendrogen’ (Psychodrogen) bzw.
psychoaktiven Drogen auch ,geistmanifestierende’, ,mind-
affecting’, JbewuBtseinserweiternde bzw. -verandernde’,
,jpsychosomatische’, ,psychotomimetische’ Drogen genannt.
Wichtig ist jedoch dabei festzuhalten, daB diese Drogen
bei gemaRigtem Gebrauch zu keiner physischen Abhan-
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gigkeit ﬂ'Jhr.en, wohl aber gelegentlich zu
sffungen, die bei UbermaBRigem Gebrauch

Dope und Pop

Droge und Popmusik, ein viel
schriebens Kapitel. Nicht nur bei

dern auch bej Teeny-Popers ko

Droge vor. Die Beat| mmen Anspielungen aut die

€S zum Beispiel sangen iber A cold
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Turkey, die plotzliche Entziehung einer Droge, oder Lucy in
- the Sky with Diamonds, abgekdirzt ergibt das LSD. Der Jazz-
und Popslang ist heavy durchsetzt von Drugslang. Als
Entzifferungshilfe bei den Songtexten ein kleines Worter-
buch der Drogensprache, in der sich Negerslang, Sucht-

slang, Jazzslang, Popslang mischen.

Acid - LSD
Acid head — LSD-Schlucker
Acid test — Party, auf der LSD im Punch war
Artillery — Drogen-Injektionsausriistung
Bag — Drogenbehalter
Bagman — Drogenlieferant
Ball — eine Drogenparty, die dich wegbléast
Bang — Drogen injizieren
Barbs — Barbiturate
The Beast — LSD
Bennies — Benzedrin
Bemice — Kokain
Big D - LSD
Big John — Polizei
Biz — Drogen-Injektionsausriistung
Black — Opium
Blanks — Narkotika, schlechter Qualitat
Blast — eine Marihuana-Zigarette rauchen
Blasted — unter Drogeneinfluf3
Blow — eine Marihuana-Zigarette rauchen

Blow Job — eine M.-Zigarette rauchen oder einen Schwanz blasen
(siehe den Andy-Warhol-Film gleichen Titels) - '

Blow your cool — die Selbstkontrolle verlieren
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Blow a stick — eine M.-Zigarette rauchen
Blue Birds — Sodium Amytal (vgl. Charlie Parker)

Blue Devils — Amytal Kapseln

Blue Heaven — Amytal

Blue Velvet — Paregoric und Antihistamin

Bombido - einspritzbares Amphetamin

Boxed — im Gefangnis

Bread — Geld

Brick — Ein Kilo Marihuana in komprimierter Ziegelform
Brownshoes — Braunschuhe, frither Name far
ger
Buzz on - sich wohl fithlen
Candy - Barbiturate

Charged up — unter DrogeneinfluB
The Chief - LSD

»,squares’, Normalbiir-

Ch?pping — kleine Drogendosen auf unregelméBiger Basis nehmen
Chippy — siehe oben, aber auch: Prostituierte (auch Chipper)
Chiva — Stoff oder Heroin

Clear up — sich von Drogen zuriickziehen

Coke — Kokain

Cokie — Kokainstichtiger

Cold Turkey — pldtzlicher Drogenentzug

Connect — Drogen kaufen

A Connection — Drogenlieferant
Contact High — durch bloBen
high werden

Co-Pilots — Amphetamin-Tabletten
Cop — Drogen erwerben
Corine — Kokain
Cotics — Narkotika

(vgl. den Film Arench Connection)
Kontakt mit jemand, der high ist, selbst
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Crackers — LSD
Crash — hart und schnell von einem Trip runterkommen
Crutch — Behalter fir eine hypodermische Nadel
The Cube — LSD
Cut — eine Droge verfilschen
Dealer — Drogenlieferant
Dirty — in Drogenbesitz sein oder bei solchem erwischt werden
Dollies — Dolophin-Tabletten
Domino — Drogen erwerben
Dope — jede Droge
Doper — Stichtiger (auch Dopey)
Double Trouble — Tuinal Kapsel
Doup - einen joint rauchen oder Heroin spritzen
Dust — Kokain S
Dude ~ ein mannlicher Siichtiger
Explorers Club — eine Gruppe von Acid-K6pfen
Factory — Drogen-'~aktionsausriistung
Fink — Informant, sch
Fix — eine Drogenc se injizieren, Fixer
Flake — Kokain ,
Flash — eine plétzliche starke Reaktion auf eine Drogé, bzw. nach
dem Fixen in die Luft gehen, "auf die Héhe gehoben werden” (S.
Freud)
Flea Powder — Narkotika schlechter Qualit&t
Floating — unter DrogeneinfluB3
Footballs — oval geformte Amphetamin-Sulfat-Tabletten
Frantic — in einem nervésen Zustand, wenn man einen Fix braucht
Freak out — einen schiechten Trip haben
Fuzz — Marihuana
Gage — Marihuana
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Gassing - Benzindampf schnupfen
Gee-Head — Paregoric-SUchtiger
Geetis — Geld

Geezer - eine Drogeninjektion

The Ghost - LSD

Gimmicks — Drogen-lnjektionsausrﬂstung
Glue - Leimschnupfer

Gold dust — Kokain

Good H — Heroin guter Qualitat
Goods ~ Narkotika

Goofer - Pillenschlucker
Gow-Head — Opiumstichtiger
Grass — Marihuana
Grasshopper — Marihuana-Raucher
Griefo — Marihuana

Ground Contro] — Aufpasser bei einer LSD-session

Guru — Begleiter auf einem Trip, der schon Erfahrung hat

H — Heroin

Habit — Drogengew(jhnung

Hang up - ein persbnliches Problem
Hard stuff — Morphium, Kokain, Heroin
Harry — Heroin

The Hawk — LSD

Hay — Marihuana

Hash - Haschisch

Heat — Polizei

Hemp — Marihuana
High - unter DrogeneinfluB

pr, .Hep — Gegenteil von sSquare’, einer der versteht
Hippies — Beatniks
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Holding — Drogen besitzen
Hog — ein Siichtiger, der alles nimmt, was ihm unter die Hande kommt
Hooked — siichtig
Hophead — Drogensiichtiger
Hopped up — unter DrogeneinfluB
Horning — Narkotika durch die Nase schnupfen
Horse — Heroin
Hot shot — eine gefédhriich hohe Dosis
Hype — Drogensichtiger
Ice cream habit — Drogengebrauch auf kleiner, unregelméaBiger Basis
Jive — Marihuana oder in-group Gespréach
Jive sticks — Marihuana-Zigaretten
Job — Drogen injizieren
Joint — Marihuana, Zigarette
Joy-Pop — unregelmaBig kleine Drogendosen injizieren
Joy-Power — Heroin
Junk — Narkotika
Junkie — ein Drogenabhangiger
Kick — Drogenabhéngigkeit aufgeben
Layout — Drogen-Injektionsausriistung
Lipton Tea — Narkotika schlechter Qualitat 7
Loaded — unter Heroin- oder Marihuana-Einflu -
M — Morphium
Machinery — Drogen-Injektionsausriistung
Main-line — die Droge direkt in die Vene spritzen
The Man — der Mann, der die Droge bringt, aber auch: Polizist
Mary Jane — Marihuana
MDA — Methylendioxylamphetamin, euphorisierendes Stimulans mit
aphrodisischen Nebenwirkungen .
Mezz — Marihuana, vom Jazzer Mezz Mezzrow, der mit Marihuana
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gelegentlich seinen Lebensunterhalt verdiente
Miss Emma — Morphium

Mojo - Narkotika

Monkey — schwer Drogenabhéingiger

Mud - Opium zum Rauchen

Nimby — Nembutal Kapseln

Number — Marihuana

O.D. - Uberdosis (Overdose)

Off — von Drogen weg sein

On a trip — unter DrogeneinfluB, LSD oder andere Halluzinogene
On the nod - unter DrogeneinfluB

Oranges - Dexedrine Tabletten

Outfit — ein ;hype‘ outfit, das komplette hypodermische Arsenal von
der Nadel bis zum Léoffel

Panic - Drogenverknappung
Peaches — Benzedrine Tabletten
Peanuts — Barbiturate

Peddler - Narkotika-Verkaufer
Piece — Drogenbehlter

Pill Head — Amphetamin oder Barbiturate Gebraucher
Pill freak — Pill head

Pinks — Seconal Kapseln

Pop — Drogen injizieren

Pot — Marihuana

Pothead - Marihuana-Raucher

The Pure - reines Heroin, das man 5-
Pusher — Narkotika-Verkaufer
Rainbows — Tuinal-Kapseln

Rat fink — Polizeiinformant

Red devils oder req birds ~ Sekonal Kapseln

bis 6mal verdiinnen (cut) kann
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— Marihuana Zigarette ) .
EZZ::: jo:\:’? - Marihuar?a Zigarette, aber auch: Gefangnis
Rip off — stehlen, ausbeuten
Rope — Marihuana
Roses — Benzedrin Tabletten
Sam — Drogen-Bundesagent
Scat — Heroin
Score — Drogen kaufen
Shit — Haschisch
Shoot up — Drogen injizieren
Shot — Schuf3, Drogeninjektion
Skag — Heroin
Sleigh ride — Kokain zu sich nehmen
Smack — Heroin
Sniffing — Narkotika schnupfen
Snow — Kokain, Schnee
ird — Kokainist . ‘
ggzggl;fll ~—:<i)n machtiger Drogenschul3, gewdhnlich eine Kombina-
i i d Kokain
g(;r;;gn—Heei;anurrc‘)ge auf Amphetamin~Basi§,‘ AUfPUFSChq:-g':,‘- iauf
speed sein, auf einem rasanten Trip sein, umgangssp‘ni'ac..“_‘lc_ : m
mer hektisch, energisch, dynamisch sein
ike — eine hypodermische Nadel
gzl:aere figiie:,l%er nicht weif3, was los ist, Normalburger
Stardust — Kokain
Stick — Marihuana-Zigarette
Stoned — unter Drogeneinfiu3
Strung out — abhangig, slichtig sein
Stuff — Narkotika
Sugar — Narkotika in Pulverform
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Swingman — Drogenlieferant
T — Marihuana

Taste — eine kleine D
rogenprob
Tea — Marihuana Pree
Tea head - Marihuana-Raucher
Texas tea — Marihuana (Mezz-Tea)
Tr-avel agent — LSD-Lieferant
Trip — LSD-Reise
Truck drivers — Amphetamine
Turke}_/ — eine vermeintlich mit einer Dro
_e‘a_me nicht-narkotische Substanz enthal
Tltjrned on —unter DrogeneinfluB, auch: erregt
m.ed off — weg von den Drogen
Turning people on - andern
Twenty-five — LSD
Uncle - Bundes-Drogenagent
User — Heroin- -
Weed - Marihua

We i
Whie:kend habit — Jrogengebrauch auf Kleiner
€S — Amphetamin Suifat Tabletten

Whit - i
e stuff — Morphium (auch Kokain, Heroin), weiBes

ge geflilite Kapsel, die aber

L
euten Drogen geben oder sie erregen

utzer, allgemein: Drogennehmer

» UnregelméBiger Basig

. .
u .
YGI l-Shee Suey —
y O ".““UV i = i I -

Zounk (Zonk) — unter Drogeneinfiug, gezonkt
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as Radio, der Wirt der Exzesse, der elektrische ,Saft’ bringt
ie Intoxikationen durch Melodien. Im Ather tobt der Ner-
enkrieg. Ob der lauwarme Tod in Peter Alexanders
uschelbad oder in der Quecksilber-Wanne des Disco-
ounds, Brider im Verein des heimtiickischen Todes sind
ie alle. Das ,populare’ Rauschen, das den Nachrichten-
' dienst der Lust, den white noise der eisernen Schmetterlin-
ge (Iron Butterflies) stort, versucht mit dem Code bedingter
Reflexe dem Nervengift Musik den subversiven Zahn zu
ziehen. Sie sind Gegen-Agenten, die den Code des Rau-
sches mimiken, sie spritzen Getreide statt Halluzinogene,
Wimmerl statt vor Leben strotzende Eiter, mattes Gegen-
gift. Aber so oder so, das damonische Lacheln des Radio-
mundes, die psychoaktive Schallplatten-Tablette, die von
yellow california Uber yellow river zu yellow mellow den
Purpurnebel, den Hohenrausch (purple haze von Jimmy
Hendrix) mit fourth speed all time in den Ather blasen, sti-
mulieren den Rausch der Sinnesdatenverarbeitung. Die
Botschaft der metallenen Gurus erreicht, auch dosiert auf
Weekend Habit, auf unregelmaBigen kleinen Gebrauch, auf
Samstagnacht-Fieber, die Seelen der zarten Teens. Ob der
alte Speedy Gonzales oder Flitter von silvermachine — it's
the song of good old snow with fourth speed all time. Den
silk bag (Heroin) schwingt Lou Reed und auch David Bowie
kann ihn nicht in den Whisky von Sinatra transformieren.
Die Disco-Musik ist eine Art Trivialliteratur der seriésen
Hochkultur der halluzinogenen Rock-Droge. Die Rock-Kul-
tur ist die schwarze Romantik und die Disco-Musik deren
Trivialisierung, der Hohn auf eine Kreuzfahrt ans Ende der
Ordnung. Also wie in der Literatur ein gattungsgeschicht-

49




liches Problem. Doch noch
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in den idiotischen Parasiten des

Pitigrillis Pretiosen

Dino Segre, 1893 in Turin geboren und 1975 dort gestor-
ben, nannte sich als Schriftsteller und Journalist Pitigrilli‘.
Als Autor von Romanen und Novellen erlangte er wegen
seines paradoxen und atzenden Humors in der Zwischen-
kriegszeit grof3e Ber(ihmtheit. Gleichzeitig haben ihm der
allzu liederfiche und freiz(igige' Humor von Luxusweibchen
(1920), Der Keuschheitsgdrte/(1920), Cocaina(1921), Die
Jungfrau von 18 Karat (1924), Der Vegetarier der Liebe
(1932) den Ruf eines Pornographen eingebracht. Seine
Attacken gegen die blrgerliche und kleinbirgerliche Welt,
gegen die sozialen Konventionen und Tabus, haben die-
sen Ruf mit der Anschuldigung gekront, im "Geiste einer
anarchistischen Rebellion” zu schreiben, wie es in den
Literaturlexika noch vermerkt ist. Doch wie Walter Serner
hat er auch gegen die Welt der Aristokratie, der Hochfi-
nanz und der Hochstapler vom Leder bzw. Papier gezogen
("diese Waschweiber der Psychologie, welche die soge-
nannten Manner von Welt sind.”). Wegen dieser Subversi-
on ist er wie viele Code-Brecher von der Geschichte unter
Vergessen' subsumiert worden, obwoh! beispielsweise der
Berliner Eden-Verlag in den 20er und 30er Jahren die Wer-
ke Pitigrillis unter dem Motto "Pitigrilli ist Daseinsfreude” in
diversen Banden wie £in Mensch jagt nach Liebe, Der ial-
sche Weg, Yvette gibt franzdsischen Unfterricht, Luxus-
weibchen usw. in einer Gesamtauflage von tiber 400 000
Stiick herausgebracht hatte, wovon einige den 2. Weltkrieg,
wenn auch nicht den Wandel des literarischen Geschmacks
iiberlebten und auf Flohmarkten und in Antiquariaten, die-
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sen - .
Uter:put;agrttjjfgc'.lhin Arch!ven und Widerstandsnestern der
L Famé v c ten_. Ml_t den Werken aber Uberlebte auch
-Das 1927 in einer Auﬂage von 39 000 Exempla-

ka/r, das sogleich von der Ober-

und Schundschriften in die Liste
enommen worden war, wurde zum
von der bundesdeutschen Staats-

prufstelle fiir Schmutz-
gefahrlicher Biicher aufg
letzten Mal noch 1954
anwaltschaft indiziert.

Von 1924-38 war Pitigrilli Gri;

O _ grilli Grinder und H i
von ! erausgeb
grOBeenanf:n erthelnenden Reihe beriihmter Ngvelle(;nelgie(-:r

en, und er war Mitarbeiter bei anderen éeit-

Argentinien aus.

D ; .
ort arbeitete er fiir lokale Zeitungen und Periodika. Nach

talien beginnt er in Folge ei-

_ _ Utzt. Triffst du auf ei i
sten, behandie ihn mit Achtung, aber in gehgingeer; ’I\Eﬂr?t:‘?al;_

nung, denn die Moral ist wie die Trinhi >
nefleisch * Ist wie die Trichine, sie lebt im Schwei-
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,Pitigrilli edificante’- Weitere Werke Pitigrillis: Amalia
Guglielminetti, 1919, Dolicocefala bionda, 1936, Mosé e il
cavalier Levi, 1948, La piscina di Siloe, 1948, Lezioni
d'amore, 1948, Pitigrilli parta di Pitigrilli, 1949, Dizionario
antiballistico, 1953, La danza degli scimpanze — Peperoni
dolci, 1955, | figli deformato il ventre, 1957.
Als ich zu Beginn der 60er Jahre einige Werke eines mir
volikommen unbekannten Schriftstellers mit dem seltsamen
Namen Pitigrilli im Milieu der Kartenspieler, Kaffeehaus-
sitzer, Pferdewetter, Alkohol-Akoluthen, Tippler, Causeure,
Lebenskiinstler, wohin mich erotische Touren getrieben
hatten, kennenlernte, in Aufmachung und Reihe wie Gro-
schenromane wirkend, habe ich sie — glaube ich mich zu
erinnern — verschiungen. Nicht weil ich Pitigrilli so toll als
Schriftsteller fand, sondern weil er mich amisierte. Dar-
{iber hinaus war ich erstaunt und gab es mir zu denken,
welche Qualitat der Haltung zur Welt doch auch in solchen
Schundreihen zu finden war. lch wuBte nicht recht, sollte
ich dariiber den Kopf schiitteln, wie sehr Oscar Wilde ,her-
untergekommen’ ist oder dartiber, mit welcher Unverfro-
renheit auch Trivialautoren zu den Sternen greifen. So oder -
so, ich las ihn damals lieber, viel lieber, als vieles, was in
den Feuilletons der Zeitungen und Magazine Rang und
Namen hatte, das mich zumeist schlicht langweilte. Heute
kann ich Pitigrilli nur mehr portionsweise zu mir nehmen.
Seine Aphorismen ermiden mich schnell. Trotz der gesuch-
ten und tberraschenden Vergleiche verliere ich bald das
Gefiihl der Uberraschung, da mir seine Technik vertraut
ist. Die Metapherntechnik wiederholt sich, darum erschei-
nen mir auch die von ihr gebildeten Séatze als eine Wieder-
kehr des Gleichen. o
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Dazu kommt Pitigrilli z
) . . grillis Schwéache in
siert nicht viel und alles ist nur Vehilijl

nen Erzahlungen fallt di
. ' ie Schwache :
struktion weniger auf als in seinen R Cer narrativen Kon-

hat d : omanen. Doch Pitiarill
dies eahj;i“e’ﬁ: gewuBt und ist mit ironischen Flaﬁrlle[:n[?g”h
& hinweggesprungen, indem er den Flui dg:

Erz3 i i
nie‘a:rl:éjngi gnéc:rsbr';ch? wie di_e berlihmte ,romantische Iro-
e iund ¢ AUSSCg.ﬁrelbungshteratur ironisiert: "Wir wollen
Moo o AuS é ung ngch den imposanten Anblick der
ool eyo eschrelben. Jeder, der in Buenos Aires
o e d rinnert SI.Ch daran. Und sollte es einen Elen
o schléun?r r;oqh,,nlcht dc?rt war, der schame sich un(;
dererzéhleriscgiqs hin (Kokgln). Er miBachtet die Regeln
Al e daBec?' Konvention wie die Binsenwahrheiten:
Mt Tis,ch 3 dieses Bych (gemeint ist die Bibel PW)'
it o éf;di:asbanstar?digen Menschen liegen,m;JB’.’
et Na;:httisc l-?’ e” es mg gelesen, aber es liegt imme;
schreibung” lautet es. oﬁ:’tri]rij shel(iar:ein?al't'i? o e Be-
ot ' 4 : rzahlunge i
wis:ealﬁ/ icejlz frzah!erlsohe Konvention, wo%ur:cintri;glz
definit’ionen o I;v{velt(-:‘rgehg. Auch in zahlreichen Selbsjt-
dot or Sioh g a(r;d der Figuren seiner Erz&hlungen wen-
Sber monen gen die ,Beschreibungsimpotenz‘ zufalliger
ypischerweise mit der gleichen Iron’ie auslgdee:

Musil seinen Rom
N SE an Der Mann obne £ .
ner ironischen Wetterbeschreibung bg-ig’fgf‘maﬁen mit ei-

er Narration. Es pas-
el flir Apercus. In sej-

"Es gibt noch Schri
iftsteller, die Ro
Schilderu ’ mane oder Erzihlungen mi
atmosphérl]'ii:hes Wetters oder der Landschaft beginneng arl‘smltt) C_i?f
en oder landschaftlichen Verhditnisse eir’xen gO Bd[e
roBen
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EinfluB auf die menschlichen Handlungen austibten, und die noch
nicht begriffen haben, daB die Photographie die Beschreibung tot-
gemacht hat, daB das Objektiv eines Kodaks besser sieht als das
Auge eines Lamartine, daB der Film dem Spezialberichterstatter die
Grube gegraben hat, daB der Regen im Herzen der Liebenden kein
anderes Resultat hervorbringt, als daB sie den Regenschirm aufma-
chen, und die Sonne, daB sie ihn wieder zusammenklappen. Sie ver-
lieren sich in Erdrterungen, die kein Ende und keinen AbschiuB fin-
den, und sind offenbar des Glaubens, da3 der Leser, wenn er ein
Buch kauft, resigniert und, auf die Qualen des Bohrers vorbereitet,
sich auf den Sessel des Zahnarztes niederlaBt. Aber der Leser folgt
ihnen nicht in der umstandlichen Entwickiung ihrer Gedankengange,
in der Vervielfaltigung ihrer Ideen, er will schnell, ohne zu ermiden,
das Ergebnis in seiner Klarsten, kristallisierten Form, dem Aphoris-
mus, zu lesen bekommen; und wie er keine Zeit hat, Logik und Zu-
sammenhang eines gedankiichen Systems zu prifen, so zieht er dem
VernunftschluB jenes ,uppercut’ des Vernunitschlusses vor, das man
Paradoxon nennt.
Wenn der Seelenzustand in der Literatur mit einer Geste zum Aus-
druck gebracht werden soll, so geniigt jedenfalls die alte Geste nicht
mehr. Der Schriftsteller, der, um die Zerstreutheit einer seiner Perso-
nen zu malen, schreibt: ,er legte die Finger an die Stirn’, hat heute im
Reich des Schrifttums kein Biirgerrecht mehr. Die alten Vergleiche
sind wie ein auBer Gebrauch gekommenes, metrisches System.”

Oder er 148t einen Verleger sagen:
"lhre Personen sind nicht Pausen, die von den herkdmmlichen Per-

sonen anderer Romane genommen sind. Wenn die mittelméBigen
Autoren, die taglich mir ein Manuskript anbieten, sich einen Philoso-
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phen denken, so beschreiben sie ihn mit Vollbart und Brille; der Ban-
kier heiB3t immer Levi: der Portier ist immer ein alter Mann, der Pfeife
raucht und den Hausbewohnern den Wein abziehen hilft. Sie sind
Sklaven der gewohnten Maschine. Mein Bankier hat einen Bruder,
der Pfarrer ist, ich kenne Philosophen, die sich taglich rasieren, und
mein Portier ist ein hiibscher junger Mann, der Elektriker war und
bleichstichtig ist. Der bankrotte Literat hat dieselben kinstlerischen
Begriffe wie die Chansonetten, die, wenn sie die beiden Féuste an
die Schiafen legen und die Zeigefinger nach oben strecken, Japan
darzustellen glauben, und die meinen, es geniigt, mit den nackten
Armen schwimmartige Bewegungen zu machen, um den Eindruck

von indischen, heiligen Tanzen hervorzurufen (--.) Der gréBte Teil der
Novellisten lebt und bleibt lebendi

einkunft, die vor einem Jahrhun
blikum getroffen worden ist.”

g kraft einer stillschweigenden (ber-
dert zwischen Schriftsteller und Pu-

Pitigrilli ist ein sehr reflexiver Schreiber, einer, der bewuft
mit den Methoden der Darstellung spielt, den Leser stan-
dig darauf aufmerksam macht, daf3 es sich immer um eine
Abbildung der Wirklichkeit und nicht um die Wirklichkeit
selbst handelt. Seine Desillusionierung bezieht er auch auf
die literarischen Mittel und die Literatur selbst.

"Wenn man hinkt und Jura studiert, wird man unter zehn Féllen neun-
mal Schriftsteller (...) Diese arroganten Dichterlinge leben in Koloni-
en; sie sind wie die Bazillen, die in den bakteriologischen Laboratori-
en bei einer gemaBigten und unverinderten Temperatur in einer ihrer
Erhaltung angemessenen Briihe in Glastuben geziichtet werden,

wobei sie sich sehr wohl befinden. Ihr Réhrchen bedeutet ihnen die
gesamte Welt. Sie lesen sich untereinander ihre Gedichtchen vor und
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verleihen sich gegenseitig den Dichtertitel. Si.e leben, %e:gt:;:;i::
fett, amiisieren sich, vermehren sich, rt—?pro. u o
o W.e"de_n 'r;en Blick jenseits der Glasrohre, die sie be.her ? g .
- !eW“f“S: e!' Bere Welt existiert fur sie nicht; nur sie allem.emstle-
g 'dle :::i so unendlich klein, daB sie einen, der weniger l:ln-
;e:c;lili;:dklselﬁ]sist als die andem, fir einen Giganten halten und ihn
h[;lieel:;ei;:izzreer; der Literatur haben zu allen ?eiten e;asl.jtlee:t,l;/;r] ?‘2‘;\
ig Jahren schrieben sie Novellen Uber Reiseabenteuer; ; an
Zl'g " Detektiviomane, und sie begannen Geschichten
e et dﬁjrlichen Verbrechen und unauffindbaren Verbrechern zu
unrv\vree‘?t:zir']%r;nn verbreitete sich die Infektion der Hypermo::;n‘;alz,r
fncit der Al;schaﬁung von Kultur, Orthographie undeiynmt;);erDurCh-
. o ot e spHer iamete st i dor Kk,
ittsnote finf. Ein paar Ja : . :
Z(::nl;::asrr;rischen Abschlachtung; jetzt kehren sie zur Lyrik, zur Ro
mantik, zum Mondschein zuriick.”

N . . ‘ hen
Pitigrillis literarische Reflexivitat al!elq, sein Bewsz:é?stcdes
der Technik, nahme von ihm prmznpleu.da? oraid o
Trivialautors, der ja gerade im ngeg;?:er;:t Ifléndsmann
tifikation arbeitet. Wie bei _
(Ii?rrargccijeerl]lo (1867-1936), dem er nicht nurin der pabago;/ir/\-
Titelgebung Sechs Personen sucher 'e/nem\ﬁllu:forg “ é e
Just der Ansténdigkeit, sondern auc?h in der‘ k? mdunge:
technik, der Darsteliung der Iiteranslcl:lhep F|a|:ggmein ndt
, i iti llusion ,
ist, ist seine Skepsis und Kr1t|l§ der ion allger
I(:T(l[e’rl;"sr’iosralischen bis zur Iiteranschen: Pltlgl‘l"l. zitiert Sil:i:;
Shaw und Anatole France, er hat seine Lekhongn ge
und er verteidigt sie:




"Literarische Zeitschriften pragten das Wort ;Sanchezismus*, um sei-
ne sarkastische Art zu bezeichnen: in einer wurde mit reichhaltigen
Nachweisen dargelegt, daB unter dem skeptischen Firnis ein Fonds
tiefen Geflihls stecke, daR in Esau trotz allem ein Romantiker schium-
mere, daf3 die Ironie nur Schein sei und manin seinem leichenfarbenen
Zynismus einen violetten Reflex seiner Melancholie zu sehen habe.
Man schrieb (iber seine Vergleiche, tiber seine panoramenhafte Ar,
die Dinge zu betrachten, und tiber seine Geschicklichkeit, sie mit ei-
nem einfachen Adjektiv wie mit einem stenographischen Siegel zu-
sammenzufassen, einander nahe zu bringen, zu vereinigen. Man
suchte das System seiner Paradoxien zu analysieren, muBte jedoch
erkennen, daR seine Methode auch nur auf jenen fiinf oder sechs
feststehenden Regeln beruhte, die es jedem ermdglichen, auf alle
Verhéltnisse des Lebens Paradoxe zu fabrizieren. (...) Die Zeitungs-
artikel, die ihn schmahten, waren dabei ganz in seinem Stil geschrie-
ben, seine kleinen Feinde waren nicht imstande, sich dem EinfluB
seiner Art zu entziehen und wahrend sie ihn totzumachen suchten,
waren sie sich nicht bewuBt, daB sie unwillkiirlich seine typischen
Redensarten anwandten; die wiitendsten waren die, die versucht
hatten, ihm die Methode seiner humoristischen Wirkungen, die Tech-
nik seiner Definitionen, die Mechanik seiner Vergleiche, das Spiel mit
Paradoxen nachzumachen.”
"Ich ziehe es vor, mir die Fingerin den Verzahnungen der

Paradoxe zu brechen, als sie in den Schlamm der Sprichwdrter und
Gemeinplatze zu tauchen.

Pitigrilli war als Herausgeber einer Sammlung beriihmter
Erz&hlungen allein schon von Berufs wegen mit der Ge-
schichte der Literatur vertraut. Zahlreich sind daher die
Namen der Literaten, die in Pitigrillis eigenen Erzéhlungen
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ftauchen: von George Sand zu Alfred_ de Musset, zg:
be e‘:: 2u Homer, von Baudelaire zu Pierre Louys, vor
[S)’i::\dberg zu Otto Weininger, von Milton zg Maiué):;? pu:
von Amalia Guglielminetta, tber die er 191 e i
bliziert hatte, bis zu Tolstol, Giraudogx, Maurois, tomar D/é
Pirandello, Sinclair Lewis, Keyserling, Thomas ,

in
Facke/von Karl Kraus, Emil Ludwig, Molnar, Jules Roma
. 3 i s ist
Iiti(t;igrillis Starke und Schwéache ist dgs Pardaigg;(. ;@fr e
nur so viel wert, als es einem Aphorismus . 'sst[]cken
sitzt. Doch hat man nicht auch den K(;nvirssacfxéChe o
' ive
ilde diesen Vorwurf der narra ' iche
Vogcx’l? Hatte B. Shaw (berlebt ohne seine gilatrflrgzi
r|-I’1arad6xie — oder ohne das Musical M.!/ fair lady: naelnde
nicht auch zu seiner Zeit einem Schriftsteller l\r;'ﬁa.g?er e
Erzéhltechnik \mrgewon‘en, der u(?: t;)eute als Mei
. N al |
ns erscheint, namlich ‘Sten ‘ , .
E\OC;Z?Zeitspanne immerhin, in der'meme etwa; g;zc;t;\;\;o "
te Aufmerksamkeit Pitigrillis Pretnosgn und 3_ Sl
kleineren Portionen veriragt, sehe |‘ch durcrclia Sle-s o e
i h mal, wenn , ‘
ine Welt, die — verdammt noc ‘ 4 s shon vor
zliggm Eric Ambler behauptet wnrd_— SO au?dSI?gt’ri\JNclﬁli(cj:h
wirkliche: triib und heimtiickisch, trist und wi ;:: pine Welt’
dionysisch nur selfmade — aber wozu? Immerhin (ra‘ e ge:
{iber die man sich lustig machen_ und an die maiCh o ge-
wohnen kann: “Ich bin Vegetarier, at?er wenn At
habe. esse ich Fleisch, um nicht vgue ein Pose_u;] Z:uch we|:
Und éa ich nicht daran gewdhnt blr:], :o i‘si L;Cgewbhnen”
. N . ar .
wenn ich allein bin, um mic _ e
%haisi_eben als falscher ZirkelschluB, als circulus vitiosu
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Die Klarheit seines Verstandes w
rauben lassen wollte und die

brecher z i
wang, die verzerrte Maske der Ironie anzulegen

den ;

sehgne;itcjd;rrt(r:ggﬁcﬁsi l}/tiaske kannst du diese Welt klar
alten. i

gegen das Gift der Welt. fronie statt Dope als Antidot

war es, dig sich Pitigrilli nicht
ihn wie die anderen Code-

Schwarze Seelen, weiBe Messen

Wenn wir mit Seilli
Generatilcr)r:n clitles 5 illiere und anderen als erste romantisch
von Tieck Wac;(: nJ.J. Rousseau, als zweite die deutsch:
Brentano et 4 sgrgﬁeer, N?_valis, Schelling, Hoffmann
Colerid . englische von Byron ,
von A. %‘Z a‘;rsnss Cowper, und als dritte dig fra;lzs'o'rs]ieslcl:er?é
Sand et bezeiitr’mLeer:Oxg,”Miohelet, Nerval, Lamartine
Bourget wie in sei olien, so kénnen wir mi |
ard SQE;IZBV:}e /l\r;osemen Essa/.g ae psychologie cor;;e;n,goza}u'
Maupassant Hﬁveaux/_-‘ssa,sﬁ 885) Stendhal, Baudelai/r/;e
Romantik be,zeicyrfmar.]f’ Constant als vierte Generation der
mus in der Seul C;len. !Das Yorhandensein des Pessimis-
selbst von der e der zeitgendssischen Jugend wird heut
neinung und den anerkan_nt, denen dieser Geist der V. ;
glaube. ich Wareeri r?ger%ressmn am meisten zuwider ist Ii;
’ er ersten, die di |
der , die diese unv :
ma?zzu:i S?S‘sen voraussagten, was man u?rr]h-iog;%mclile_
nihilistisch \?viee ginnte. Maupassants Be/ Armj ist eben:g
mus anders. FUrdeirQ:;?], r|1ur leidat sioh dieser Ninils-
lage a : sychologen kommt es auf di
ge an, und die gemeinsame Grundlage ist hie?l\?vif;rsgg-
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in Huysmans' 4 rebourswie in Benjamin Constants Adolphe
eine todliche Lebensmidigkeit, eine triibe Anschauung von
der Eitelkeit alles Strebens.” '
Spiegelt sich nicht auch in der ,Romantik’ der Rock-Gene-
ration ein Teil dieser Erbschaft anverwandelt wider? Die
Rock-, Road- und Drogen-Freaks als x-te romantische
Halleluja-Generation?!! Der Rocker als der proletarisierte
Dandy, der Elektro-Gitarrist als Lord Byron — das sind die
kulturellen Code-Verschiebungen, deren sich weder Trivi-
al- noch Hoch-Romane der Gegenwart angenommen ha-
ben, obwohl sie als Massenphanomene uniibersehbar sind.
Das sind die geschichtilichen Jhangups’ der gegenwartigen
Literatur jeder Gattung, gemessen an denen Pitigrilli oder
Serner schon allein wegen ihrer damaligen ZeitgeméaBheit
ein enormer Bonus zukommt, zumal ihre Geschichts-
machtigkeit bis in die aktuelle Gegenwart reicht.
Tadliche Lebensmidigkeit, Nihilismus, NarziBmus, Zerris-
senheit, Misanthropie, Pessimismus, der Geist der Vernei-
nung bestimmen auch die Psychologie von Pitigrillis Tito
Arnaudi. All die Namen der sogenannten romantischen
Krankheit wie Empfindsamkeit, Weltschmerz, ennui, mal
du sidcle, Nausea, Neurasthenie, Spleen, Dandyismus,
Egotismus kennzeichnen — nur eben anders gekleidet —
auch das Werk von Pitigrilli, das also offenkundig in der
Kontinuitat der romantischen Tradition steht, als Kreuzung
alter Inhalte und neuer Formen bzw. alter Formen und neuer
Inhalte. Das Herausfordernde dabei ist, dai3 wir es mit ei-
nem sogenannten Trivialautor zu tun haben, der aber in
Gegensatz zu dem, was gemeinhin die Trivialliteratur cha-
rakterisiert, namlich das Bestehende auch um den Preis
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der Lige zu verteidigen, ein Code-Brecher ist. Wir wollen
uns dieser Herausforderung und Auseinandersetzung nicht
entziehen, weil es ein experimentum crucis auch fiir die
sogenannte gute Literatur ist. Wir werden sehen, da3 — um
das Ergebnis schlichtweg vorwegzunehmen — wir die Gren-
ze zwischen Trivial- und Edelliteratur aufheben und beide
stark relativieren miissen. Wir sehen Spielarten von bei-
den sich vermischen, wir sehen, wie die Edelliteratur eben-
falls den status quo beschénigt, wie in der Literatur der
Hochkultur die gleichen Versatzstiicke der Emotion, der
Empfindung, der Anschauung und des Denkens verwen-
det werden wie in der Trivialliteratur.
Stellvertretend fir die ,romantische Krankheit" werden wir
Stendhal (das Pseudonym fiir Marie-Henri Beyle) in eini-
gen Zlgen rekonstruieren, wie er seinen Zeitgenossen er-
schien und wie er sich selbst in Schriften definierte, die
dem groBBen Publikum wie dem kleinen Kreis der institutio-
nalisierten Kritik weniger gelaufig sind. Wir werden dabei
eine geheime Verwandtschaft zu Pitigrilli entdecken, die
far unser Modell der literarischen Tradition und Relativitat
beispielhaft ist.
Wie Pitigrilli hat man auch Stendhal (1783-1842) vorge-
worfen, noch ausfihrlicher als Rousseau in seinen Blichern
nur von sich gesprochen zu haben. Pitigrillis Charakteristi-
ka: der Kultus des Ichs, das Dandytum, die Religion der
Kunst (Iart pour I'art), Nietzsches Ubermenschentum, ju-
gendliche Exaltationen etc. haben seine Zeitgenossen Sten-
dhal vorgeworfen, bevor Balzac Himn und Herz genug hat-
te, ihn in den Olymp zu heben. Pitigrilli, ein Autor, der in
den Wolf der Trivialliteratur gefallen ist, und doch: so viele

62

Gemeinsamkeiten mit einem Klassiker? In S"E’(lanr?\t:vili
(Beyles) Souvernrs d’L:goﬁlsmeBkaqnhmzn zlSS:anei l::en o
i i te ich e .
de heiter, oder wenigstens wu . . o
i ich vor: "Gesellig werden,
seinem Journa/nahm er sic . o
ir ei komischem Unterhaltung
ich mir einen guten Fond von mis . Hungs.
ist bei dem, der die Lac ‘
stoff verschaffte. Der Erfolg is . ' Lacherel
i i ? | beschreibt hier nich v
seiner Seite hat.” Stendha _ sl
itigrilli ¢ i In seines Humors, namiicn ,g
Pitigrilli genau die Wurze _ ’ o
i ‘ n, sondern den
reich aus Verzweiflung’ zu sein, A umor
i hat etwas Soziales, in
schlechthin. Denn der Humor hat ewas 50 o5, 1N e
[ Sebi bindet. Wird dieses Band ge
Tat ein Entréebillett, er vern ses Band 08
i der Wahn, dessen frrsinnig
K, e o mehr ind. wie man weil3. im un-
sche Seiten allerdings grausam sind, e
/ versuchte Stendhal so
vollendeten Altersroman Larm/e. ‘ r _ also Ko
' i i bzeiten krénkend war.
misch zu wirken wie er zu Le J war In €on
Ungeheuerlichkeit seine
Salons war Beyle wegen der, : . ot
ien’ U i tze Ende einer scharte
radoxien‘ berithmt, die nur das spi ‘ aren
i in Virtuose der skrupellosen a
Logik war. Den Ruf, ein L n antieo-
i i in: ”Im Grunde Uberraschie
zialen Paradoxie zu sein: "Im er
verletzte ich alle meine Bekannten. ich )war ?ér; :]L]tg:?zl;?r:
i ’ i verdar
r ein Gott” (Souvenirs d’Egotisme), Vv or
?%izept das Worterbuch der Geme/np/az‘zs ,E.Flgll?tzs;tz, SZﬁ
einli i iebli ktiire von Pitigrilii ,
wahrscheinlich eine Lieblingsle ! i "
i i i dheit, ailso den Blrgern, z
Touristen ihrer eigenen Frem heit, E e
U ” i it, die Furcht erregt” (Stendha
Uberlassen. "Jene Heiterkeit, ait gre)
i itigrilli dhal neben Balzac, Flau
rbreitet auch Pitigrilli. DaB Sten _ ' alza j
\tl)((aert als franzosischer Romanklassiker elng?relht Wllt‘)(:,l[, defj
sen .nuichtern-sachlicher Stil' von den Lexika gelo_ ’ WXhi
ist nijr als Strategie zu verstehen, der Subversion inre

nen zu nehmen.
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"Stendhals romantischer Satanismus spielt auch mit der
Apologie des Verbrechens. In ,Rémische Spaziergénge'
(1.Band, S. 34) schreibt er: "Das Volk tétet aus Liebe (siehe
die wunderbare Selbstverteidigung von Laffargue, einem
Tischlergesellen, Pau 1928)”. Laffargue hatte eine Uber-
dosis Eifersucht im Blut, solcherart gefesselt und speedy
konnte er einer Konvention der Natur — seine Geliebte nahm
sich einen anderen Freier — nicht genug Verstandnis ent-
gegenbringen und nach einem zweiten heiBen SchuB, dies-
mal vom Stoff Gerechtigkeitsfimmel ("Sie muB sterben, so
will es die Gerechtigkeit”), erschoB er seine Geliebte. Er
schnitt ihr — Sicherheit muf sein — noch den Hals auf, dann
miBlang ihm ein Selbstmordversuch. Der Kunsttischler war
auf dem falschen Dampfer: Gerechtigkeit steht auf keiner
Landkarte, und wer liebt, fahrt auf der ,Titanic’. Das Glick
des Messers hilft und heilt da nichts.”
Der romantische Satanismus emport sich ja nicht gegen
die Welt, sondern gegen deren Bedingungen, er negiert
nicht das Leben, wie uns von der Ordnung weisgemacht
wird, sondern die einschrankenden Lebensbedingungen.
Der Satanismus ist eine Hymne der Lebenssehnsucht,
welche die restringierenden Codes der Zivilisation und der
Kultur Gberschreitet, um zu tiberleben. DaB dabei als kurz-
fristige Etappenziele die kiinstlichen Paradiese aufgesucht .
werden, bevor es die natiirlichen gibt, ja, in einem ExzeR
des Willens nach Zukunft und des Ekels vor der-Gegen-
wart die natlrlichen Welten zugunsten der kiinstlichen her-
abgesetzt werden — das Lob des Volkes der Metalle und
Mineralien - , ist allemal besser als Heinrich von Kleists
Exit am 21. November 1811: Er schoB Henriette Vogel ins
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i i . Ein guter Stoff fir ei-
sich selbst aber in den Mund J
;1;:2 léilm oder Roman —wennihn Stendhal ma}cht.n[i?;;{s:h
U i dings fragen, wie u
buchautor muBte sich aller ' Aol
i i i e Kugel stopfen kann
muB ein Mund sein, da3 ihn nur ein | y e
i rde er, wahrend der Vorsp
Und wenn er schlau ist, wur ‘ A pan
5 i i Leinwand stehen lassen: '
lauft, jenes Zitat auf der ‘ R
theit i i ht zu helfen war'.
Wabhrheit ist, daB mir auf Erden nic " ©
den? Um auch das Fernse
kann dem Mann geholfen we_r . : mser
i : Kleists Wahrheit hast du
volk es wissen zu lassen: Bei . ' S
i i i Schuldigen, die Erde ist s
die Wah! zwischen zwei Sc : o
ir ni t. oder du selbst. Du ha
dran. daB dir nicht zu helfen ist, ' Du
’ i i dich selbst mit einem
nur die Wahl, die Erde oc;ier‘ lbst
zcszt?uB sei es die Spritze oder die Pistole, lFt))eE[ EILt;gte?e zgi
: 0 ist hat sich selbst at
der Welt zu befordern. Kleis '
und in den Briefkasten des Todes g_c‘a_y;lor;eg,auw(;)i n:)cl::’é ;n“lasl
i immt. Tito Ar ,
ein Pressefotograf dich aufnimmt. 1 fi, Pi ‘
i i utik durch die Binnen-,
Held. hat sich nach einer Argona | die nen
iB- 4 Welt ebenfalls fir diese
SiiB- und Salzgewasser der / . ese For
hieden, aber in der Hofinung,
der Postwurfsendung entsc , . .
jellei i dem Briefkasten raus
dafB ihn vielleicht nochmals einer aus ; raus-
i ist Titos Tod, als trotz beiderseitigen
holt. Um so bitterer ist Titos , al : !
guten Willens (von ihm selbst, von Freug}gen, rv:;rtl gsghA;?e
i Ogli Um so bittere
ten) nichts mehr mdglich war. _ y e
iti h so einen Tod. Und um
ritik am Zustand der Welt durg _ .
EﬂBer letztliich schmeckt die Satire am literarischen Kult des
tmords. | ‘ .
gzl? Zatanismus hingegen nennt als Schbu|d‘|g‘§anng|€e‘3r x\llftg
i i i inen Lebenshu
d will deren Bedingungen, die seine N jerr
lzja stillen vermogen, verandern, verlejtzen,»ubers;:hre:’feg.
Der romantische Satanismus ist ein sp|egelyerkehnes ob,

65




um nicht zu sagen ex negativo, des Uberhungers nach Sinn,

Wahrheit und Lebensfiille. Und wir schreiben sein Lob, denn
es scheint uns besser, die Codes zu brechen als an ihnen
zu zerbrechen. Das Herz der Subversion mise a nu ist also
die Lebenserweiterung. Diese unbegrenzte Erfiillung, die
das Leben nicht gab, suchte Kleist im Tode, wenn wir der
Metapher der Liebe als Katakaustik der Lebenssehnsucht
Glauben schenken dirfen. Er schreibt am 9. November
1811 an Marie von Kleist: ”Ich habe Dich wahrend Deiner
Anwesenheit in Berlin gegen eine andere Freundin ver-
tauscht, aber wenn Dich das trésten kann, nicht gegen eine,
die mit mir leben, sondern die im Gefiihl, daB ich ihr eben-
sowenig treu sein wiirde wie Dir, mit mir sterben will” und
am 12. November: "Der EntschluB3, der in ihrer Seele auf-
ging, mit mir zu sterben, zog mich, ich kann Dir nicht sa-
gen, mit welcher unaussprechlichen und unwiderstehlichen
Gewalt an ihre Brust”. Hier findet er die unbedingte Hinga-
be, die ihm das Leben nicht gegeben hat. Diese Gabe des
Lebens, diese grenzenlose Vergebung und Vergeudung,
die aus dem eigenen Herzen kommt, wohin sie wieder zu-
rick muB, reiBt er sich erst im Tod aus der Brust — aber des
Andern.

Diese Insatiabilitat, die Tod und Leben mit unwiderstehli-

cher Gewalt umgreift, hat auch Baudelaire (1821-67) auf

die Frau fixiert. ,Non satiata‘ nennt er die Gottheit, an die er
sich verschwendet. "lhre glanzenden Augen sind aus be-
zaubernden Mineralen gemacht, und in diesem Wesen...,
wo alles Gold, ist, Stahl, Licht und Diamant...”. Baudelaire
hat jene Tradition begrindet, die lebendige Natur als Welt
der Metalle und Steine zu besingen, (die Augen der Ge-
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liebten scheinen ihm wie “zwei kalte Sc_:hrpuckstucke, WO
sich Gold mit Eisen begegnet’ usw.),.dle uber Huysgﬁans
etc. bis in die Gegenwart andagert, siehe }-lenn MIC" e;ux:
Konrad Bayer, den vom Dandyismus begmﬂuBten 0s erd
reichischen Dichter, der 1964 durch Freitod .endeﬁ, .unn
Pitigrilli: "Ein weiches Lager fiir den lebendigen K t?”;'eh
Hund, der einem ausgestopften zum Verwechseln a n lCrt
sah”. Michaux: "Selbst wenn man sich dara_uf konzentrg :
fallt es einem schwer zu bestimmgn, ob ein ~leb|osgr .et
genstahd, den man vor sich sieht, r_\lcht doch \eben@g...;_s .
Der Hiatus zwischen dem Leben.dlge_n und dem Nicht- |_e-
bendigen verschwindet.” (Ober die erkung_\f’(_)ncrixﬂestci? e‘?n
Die groBen Zerrei3proben, 8.124/5). Bayer: "in den a:j ol
dieses gebirges marschieren wir tagelang uptekr" o
laubdach von riesigen platanen, in deren gezweig kuns i
che vogel singen. wenn sie verstummen, werfen w||r em?-
miinze ein und sie singen weiter. steittfen lgstwande n zwi
schen taxushecken aus papiermaché.” (lapidares museum,
in: in der weisen). _ '
lril];)gestasttizta, die Unersattliche, ist sie nich’E qur der eine
Brennpunkt jener Ellipse“Lebens§ehns_upht, in deren ar}:
derem Baudelaire selbst steht? Dieses maBlose Qngenu
gen treibt, die Lebensfille zu stehlen, wenn es nicht ént:[
ders geht, durch einen Pakt mit dem Teufel, der-, s_g di?] :
will, deine Seele ankauft: "Jeder Mensch, der 'dle e "
gungen des Lebens nicht annimmt: verkauft seine Seele”,
schreibt Baudelaire. Doch wenn die Lebepsbedl-ngbungirr\]
so lausig sind, wie ein bekanntes'Wort, ich gla_g ev _
Napoleon behauptet: "Man muB sein Herz zur Wu_sf[e ma_
chen, wenn man Erfolg haben will”, kann doch kein ver
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ninftiger Mensch solche Bedingungen annehmen, im Ge-
genteil, der verwistet sein Herz und verkauft seine Seele,
der dies tut. Aber keine Sorge, Baudelaire hat seine Seele
schon auf das weiBBe Pferd gesetzt, vor allem Haschich,
Opium und Wein, das ihn zuverléssig in der Oase absetzt.
Auf diesen Reisen hat er Satan als den Herrn des Kiinstli-
chen kennengelernt, jener kiinstlichen Sattigung, die das
Leben versagte: "Wir nennen den Spieler, der das Mittel zu
einem jederzeit sicheren Gewinnen gefunden hat, einen
Betrliger. Wie sollen wir den Menschen nennen, der sich
fur einige Pfennige Gliick und Genie kaufen will? Es ist
gerade die Unfehlbarkeit des Mittels, die seine Wider-
sittlichkeit ausmacht, wie es die angebliche Unfehlbarkeit
der Zauberei ist, die ihr den satanischen Charakter gibt”.
Pitigrillis versilberte Kaltschnauzigkeit hat uns wie die bru-
tale Voyeur-Kamera von Weegee versteckte Hinweise fiir
eine Verschrankung von Geist und Leben, von Gliick und
Leben gegeben: people are the people’s food. Die schein-
bare formale Trivialitat bei Pitigrilli kommt vielleicht letztlich
daher, daB seine Aneignung der europaischen Traditionen
(‘die groBen Namen’) nicht gleichzeitig eine Weiterentwick-
lung war. Pitigrilli ist zwar subversiv, aber er verwendet die
Clichés der Subversion. Das macht ihn wahrscheinlich zum
Trivialisten der Subversion, weil er die Modelle seiner Vor-

ganger nicht ganzlich an die Gegenwart adjustiert hat, wes-

wegen sie aber nicht ungultig sind, denn das weiBe Gift
der ‘bdsen Aphorismen’, wie ein Kapitel von A.M. Freys
‘Das abenteuerliche Dasein’ (1930) heiBt, trifft noch alle-
mal ins Schwarze. Und ist nicht der subversive ‘Schundro-
man’ trotz seiner Clichés wichtiger als der affirmative, se-
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ridse ‘Qualitatsroman’ mit seinen Cliché§ der Anpas§qu?
AuBerdem kann ja das Unterlaufen bestimmter Qualitaten
schon subversiv sein. o -
Nach Stendhal werden wir an zwel welter_en Beispielen,
die wie Blutsverwandte Pitigrillis wirken, die Trar_wsforma-
tionen der Tradition und der Formen veranschaulichen.

"wenn es da natirlich so eine rigorose darstellungskonventif)n gibt,
wenn alle glauben dass sie die darstellungsmittel auf die gleiche art
verwenden, so wird man einen gedanken wahrscheinliqh nur durf:.h
ein feines schwanken (pause) das is vielleicht wie bei einer politi-
schen einheitspartei wie in russland} zum beispiel, die ja do<.:h auch
alle meinungsschattierungen verkdrpert wie in einer dem<?kratle - aber
sie miissen die formen ihrer AuBerung genau beachten, wie man heute
sieht ja auch in der demokratie .
I: vielleicht wie wenn einer vielleicht wi‘ev wenn so heiligenbﬂder ge-
malt werden damit alle kirchen welche haben (pause) aber natirlich
auch da schon
O: ja oder so wunschbedienung wie beim schundrpman WO was n.eu-
es garnicht kommen darf (pause) hat der Rolf Tomng oder vergleich-
bares nicht den Pitigrilli und den Serner Uberlebt (pause): also wenn
einer dann aus der rolle fallt dann werden die meisten glauben dass
ers nicht besser kann, und sich vielleicht irren, oder eben er was an-
deres hat sagen wollen, und sich vielleicht irren, dass ihm was aufge-
fallen is was er heute eben nur so” (Oswald Wiener)
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Der schwarze Kriminalroman und die romantische Tra-
dition

Raymond Chandler (1888-1959) war ein chap, der sich
selbst gelegentlich als ‘Schundschriftsteller’ bezeichnete.
Andererseits argerte und verstorte ihn, daB jede "Kriminal-
geschichte, wie gut und gekonnt er sie auch hinbringt, in
der Zeitung doch nur in einem einzigen kurzen Abschnitt
behandelt wird, wahrend jeder viertrangige, schlecht kon-
struierte, komisch-ernste Bericht vom Leben eines Hauf-
chens Baumwollpfliicker im tiefen Siiden auf anderthalb
Spalten respektvoller Aufmersamkeit rechnen kann® (1944)
und daB Leute ihn immer wieder fragten, warum er bei sei-
nem Talent keinen emsten Roman schriebe.

"Dorothy Sayers hat versucht, den Sprung vom Kriminalroman zum
Gesellschaftsroman zu tun und dabei den Kriminalroman mit hintiber-
zunehmen. Sie wollte mit ihrem gesamten Gepack umziehen, von
den Leuten, die zwar eine Handlung ersinnen, aber nicht schreiben
kdnnen, zu den Leuten, bei denen es mit dem Schreiben zwar klappt,
mit der Handlung aber nur allzu oft hapert. Sie hat es in Wirklichkeit
nicht geschafft, weil der Gesellschaftsroman, den sie ins Auge fafte,
an sich eine zu leichte Sache war, als da3 man Bedeutendes daraus
hatte machen kénnen. Es war nur der Austausch des einen Genres
populérer Trivialliteratur durch ein anderes.”

Liebe, Verbrechen und Abenteuer hat der romantische
Roman im 18. Jahrhundert von der Trivialliteratur aufge-
nommen und literaturfahig gemacht. Er hat aber das Ver-
brechen verherrlicht, mythisiert. Chandler verfolgt die (iber-
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lieferten Themen, aber er verkodet sie zeitgemaf. Er macht

aus dem Verbrecher nicht mehr den Heiligen, sondern den

racketeer, den Raffke, den Kapitalisten. Er ibernimmt also

fast alle Elemente des Genres, aber durch seine schrift-

stellerische Intelligenz verkehrt oder verzerrt er sie in ihr

Gegenteil. Baudelaires kiinstliches Paradies, Dope, wird

nun, was der Wirklichkeit von heute ja ndher ist, zum Gang-
ster-Geschaft. Im kinstlichen Paradies nisten die dope-
racketeers. - Indem der Detektiv Marlowe wéhrend all sei-
ner Investigationen erfahrt, daB Gangster und Polizei wie
Wirtschaftsbosse zusammenarbeiten und das ‘system’ bil-
den - ein harter Hammer fir die frilhen vierziger Jahre, und
dies radikaler als die Frankfurter Schule - erscheint die
ganze kapitalistische Gesellschaft als ein System verschie-
dener ‘rackets’, kriminalisierter Geschéftszweige, deren
Kriminalitat aber nur eine logische Konsequenz des Kapi-
talismus ist. Ein Titel fiir eine Kurzgeschichte, den Chandler
dann nicht verwendete, hieB typischerweise "Law is where
you buy it” (Das Gesetz ist dort, wo du zahlst) oder wie
Pitigrilli sagt: ”...und wenn das Recht klar auf der anderen
Seite liegt, so ist es wahrscheinlich, daf3 du'gewinnst”. Eben-
so typisch ist Chandlers Interview von 1945 ”... Inspirati-
on? Alle meine Romane haben von irgendeiner bekannten
oder unbekannten Tatsache ihren Ausgang genommen. Die
Arbeit kam meist in Bewegung, wenn ich irgendeine inter-
ne Geschichte erfuhr, die nicht an die Offentlichkeit gelan-
gen durfte. Dann sprang der Roman ein”. Der Roman ver-
sucht also in seiner Form die Wahrheit an die Offentlichkeit
zu bringen, aber - das ist Ursache des Erfolgs wie des re-
staurativen Moments des Genres - in einer Form, die das
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Publikum akzeptiert. *Immer muBte der Schriftsteller Be-
dingungen akzeptieren, die ihm von aufBBen auferlegt wur-
den, gewisse Tabus respektieren, gewissen Leuten zu ge-
fallen trachten. Es konnte die Kirche sein oder ein reicher
Gonner oder ein aligemein anerkannter Standard der Ele-
ganz oder die komerzielle Weisheit eines Verlegers etc...”
Chandler hat die Pointenstruktur des alten Ratselromans
von der Story weg auf den Stil selbst ibertragen, wie es ja
auch Pitigrilli tat, und dafir den Ausdruck und die Technik
des ‘wise-cracking’ erfunden, was soviel bedeutet wie sich
in den Rededuellen immer als Oberschlauester und Méach-
tigster zu artikulieren. Wise-cracking tibermnimmt also die
alte Rhetorik des Aphorismus, des Verbluffens, das die
Funktion der bizarren Paradoxien und Apergus im Salon
zur Zeit Stendhals ersetzt. Chandlers Dialoge waren zwar
krude, also sein wise-cracking sehr lakonisch, oft brutal wie
eine Pistole, ein Schlagabtausch voller Aggressivitét, dafiir
sein Stil der Beschreibung sensitiy, weich, fast lyrisch, und
S0 metaphernreich, daf3 er selbst nach der erneuten Lektii-
re von 7%e Bjg Sleep seinem Verleger 1942 schrieb: "And-
rerseits habe ich das Stilmittel des Vergleichs wahrhaftig in
Grund und Boden gewirtschaftet”. Gerade Stil und Funkti-
on der Metapher weisen Chandler als Erben der Romantik
aus. Es ist nicht unwitzig, daB sein beriihmtester Roman
das berlihmteste Motiv der Romantik, den Tod, als Titel hat,
aber klarerweise in Slang, von Chandler erfundenem Slang:
The Bjg Sleep. Auch Chandlers Metaphern sind eine Ab-
wendung von der Natur und gekennzeichnet von einer Vor-
liebe fur Metalle und Edelsteine, aber diesmal nicht mehr
abstrahiert und idealisiert, sondern den konkreten kapitali-

./‘

stischen Bedingungen angepaBt: Dollar und Juwe!en'. Es
sind die gleichen Motive bzw. Topoi (wie wir sie bel§pi§ls-
weise bei Baudelaire kennenlernten), nur verkehren sie sich
von der gelegentlich etwas schilerhaften Verklarung durch
ihren Realismus in Zynismus. Man nennt dies Verfahren,
das einst dem Lob des ‘Volkes der Metalle und Mineralien’
galt, im kapitalistischen Kontext: Verdinglichung. Das‘Haar
der Geliebten schmiicken nicht mehr Rubine etc. wie bei
Baudelaire (Chandler: "Haar in der Farbe von Stahlyvolle”),
dem tbrigens Zynismus ebenfalls als Ausdrucksmlttel zur
Verfligung stand (z.B. "Gott ist das meist prostltme“rte We-
sen”), sandern als Marlowe eine nackte junge Madchen-
leiche sieht, erblickt er vor ihrer Nacktheit die langen Ohr-
ringe aus Jade: "They were nice earrings and had probably
cost a couple of hundred dollars.”

Trivia.e Subversion und seriéser Schund

Le bon godit devrait étre le contraire de P'ennui.
Picabia

Trivialliterarische Elemente, eben weil sie der gleichen for- -
malen GesetzméBigkeit und Koharenz der Entwicklung un-
terworfen sind wie die sogenannte hohe, seriése Literatur,
haben Anteil an aller Literatur. Zum Beispiel bei Peter
Handke ist dies bis in die Titelgebung hinein zu verfolgen:
Die linkshéndige Fraunach dem Film 7he Leff Handed Gun
(1958) von Arthur Penn, Der kurze Brief zum langen Ab-

i

T

schieanach Chandlers Der lange Abschied, das Motto des
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Romans Der Hausierer ist ebenfalls von Chandler: "Es gibt
nichts, das leerer aussieht als ein leeres Schwimmbecken”,
Falsche Bewegung nach dem beriihmtesten Satz der Krimi-
Literatur: "Keine falsche Bewegung...oder ich schieBe:”, Die
Angst des Tormanns beim Elfrmeter nach Die Einsamkest
des Langstreckenidurers (1962) von Richardson. Diese
Abeignungen, von Publikumsbeschimpfung zur Zeit der
Bealtles bis Dle Stunde der wahren Empfindung, verraten ein
smartes Taktgefiihl far den Rhythmus des Publikumsge-
schmacks. Diese Theorie einer (ibergeordneten Koharenz
aller Literatur erklart auch den Liftverkehr zwischen oben
und unten, namlich daB einerseits aus den automatisierten
Formen ehedem relevanter Literatur Schund erzeugt wird,
andererseits aus der Verfremdung der eigenen Automatis-
men eines trivialen Genus wiederum relevante Literatur er-
zeugt werden kann, wie es bei Chandler geschah und auch
bei Pitigrilli. Wenn meine Auffassung von der Morphologie
der Literatur stimmt, namlich daB sie eine dem Theorien-
gebaude der Mathematik verwandte und objektivierbare ist
bzw. daB sich auf sie die gleiche Evolutionslehre anwenden
laB3t wie auf die Natur, kénnen Schriftsteller zu genau den
gleichen Ergebnissen kommen, ohne daf sie einander ken-
nen, ja ohne daf3 sie Uberhaupt die eigentlichen Quellen
kennen, denn die Quelle ist ja im Stil, im Genus selbst mit-
geschleppt worden. Dieser strengen Eigengesetzlichkeit
eines Genres und einer literarischen Technik verdankt sich
jene ungewdhnliche Verwandtschaft, ja fast Identitat von
Chandlers und Pitigrillis manieristischer Metaphorik, die wir
nicht nur zitieren, um Einsicht in ein literarisches Gattungs-
und Formenproblem zu gewahren oder um einen nicht un-
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verdienten und uneigenniitzigen SpaB zu bereiten, sondern
weil nur eine literarische Formenlehre, wie ich sie hier an-.
hand einiger Beispiele zu skizzieren versucht habe, Pitigrill
gerecht werden kann. .

Pitigrilli und Chandler kannten ihre Pappz_enhelmer, es muB-
ten gar nicht bis in Persona dieselben sein, aber wenn man
von Flaubert und Wilde als Kanon ausgeht und mit dieser
Armatur versucht, ein verkommenes Genre zu beleben und
dabei nicht auf den sogenannten seridsen Roman als ge-
nauso verkommenes Genre der Trivialitdt wie den Schund-
roman zuriickgreift, um relevante Literatur zu erzeugen,
welche trotz der mitgeschleppten und durch die Iiteransghe
Vergangenheit erzwungenen Widerspriiche der Wirklich-
keit naher ist als die Uberlieferten literarischen Normen,
geschieht es, daB man, auch ohne einander zu kennen,
nur die Verfolgung der gleichen Derivate,Entwicklungsprc?-
zesse, Strange zu gleichen Ergebnissen kommt. Agf dlne.
metaphorische Gleichheit zwischen Chandler und Pitigrilli
hat mich Loys Egg aufmerksam gemacht, der auch das
Material dazu zusammenstellte. :

Who is Who?

Pitigrilli beschreibt auf seine manieristische Weise Auggn
wie folgt, wobei ihn, wie bereits besprochen, be_asonders die
Aufhebung der Grenze zwischen Lebendigkext_ und Leplo-
sigkeit im Sinne der Baudelaireschen Tradition interessiert:

... wie die Augen eines sterbenden Vogels
.. starrte mit dem unpersonlichen Ausdruck eines ausgestopften Tieres
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.. ausdruckslose Augen, wie die einer Eidechse...

.. hahmen einen klaren Schimmer an, den schiitzenden Schimmer
einer Emailschicht...

.. €s waren blinde Augen, die Augen eines fofen Fisches...

.. mit den interessierten Augen eines toten Goldfisches ...

.. 6ffnete vorsichtig ein fischiges Auge...

.. sein L&cheln war so steif wie ein gefrorener FISCh

.. die Augen nach oben verdreht, tot wie eine kandierte WalnuB...

. die ebensoviel Ausdruck zeigten, wie der VerschluBdeckel zum
Benzmtank meines Wagens... ‘
...seine Augen waren so leblos wie eine Gbergegangene Auster...
...sie zuckte zusammen, als hétte sie einer mit einer Austerngabel
gepiekt

.. er hatte kleine lichtlose Augen, wie Glasknopfe...

.. mit marmorkalten Augen...

.. Blicklos wie Marmorkugein

.. ihre Augen waren trlibe, aber das Blau ihrer Iris schimmerte fast...

.- errif3 seine kleinen Augen sehr weit auf, wie Samenké&rner, die von
einem Keim bersten...

Chandler beschreibt die Augen mit dem bekannten Zynis-
mus der metaphorischen Verdinglichung:

.. mit den Augen ins Leere starrend, wie man es bei einbalsamierten
Végeln beobachtet...

- warf noch einen enigmatischen Blick auf den Leichnam...

... die Augen des Richters funkelten, als bestsinden sie aus Phosphor
oder Email...

.. in ihren groB3en Augen glénzte jenes leuchtende Email-Blau, wie
man es auf Flligeln gewisser Schmetterlingssorten findet...
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.. Die kithlen Augen einer Absinthtrinkerin, undurchdringlich, als ob
ihre graue Iris emailliert aus winzig kleinen Eiskristallen zusammen-
geflgt wére..

.. kleine Augen wie kurzsichtige und gekochte Hennen sie haben...

..-.immer Trénen in den Augen — wie Hunde, die zuviel Fleisch fressen...

.. liegen jetzt klein und verschwommen in der schlappen schwérzli-
chen Haut, gleich Elefantenaugen...

.. die Augen weit aufreiBend, wie Kélber beim Vorruberrasen eines

ExpreBzuges

.. solche Blicke, wie Hunde sie auf die Schaufenster der Schilachter
werfen...
... der kalte und metallische Blick der beinahe verhangnisvollen Frau...
.. dieselben grauen Augen mit den griinlichen und gelblichen Gold-
punkten wie Danziger Goldwasser... ‘

- .jenes idiotisch verziickte Lacheln, mit dem junge Ehepaare auf der

Hochzeitsreise in den Hotels die Kinder anderer betrachten...

Doch verzeih, verehrter Leser, daB ich mit deinen Erwar-
tungen wie mit Marionetten gespielt und bewut die Zuge-
horigkeit vertauscht habe. Was ich als Pitigrillis Metaphorik
ausgab, ist in Wahrheit die von Chandler, und die unter
Chandler rubrizierten Metaphern stammen von Pitigrilli.
Doch ich will dich nun ein zweites Mal in die Irre fihren und
stelle nun fir eine selbsténdige Beurteilung der frappieren-
den Verwandischaft Satze von Chandler und Pitigrilli in ih-
rer richtigen Zugehdrigkeit gegeniber.

Pitigrilli

.. rauchte lange Zigarren und hielt die FiBe auf den Schreibtisch
gestemmt, als wollte er Reklame fiir einen Gummiabsatz machen...
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... er hatte die Intelligenz einer Auster...

si.e ist schlapp wie eine Auster in den Monaten ohne R
--- it den Elefantenzahnen aus Gold und

. grinlichen Elfenbein lachte
I?‘in weiBes Automobil glitt Gber de
eiche Hand in breiter Geste mi
Rohseide kratzte.
...'Der Wagen glitt tiber den Kies mit
mit der Schere zerschnitten wird. ..
... Automobile - die mit dem Ge
Fingenagel machte...

nKies...als ob eine langgestreckte
t den spitzen Né&geln Uber einen Stoff

dem Gerdusch, wie wenn Seide

rausch, das ein iiber Seide streifender

.. Er (\;v;r Schwarz und quadratisch wie ein Klavier.
.- Und die mit zwei schwa i
rzen und finsteren Nasenis
. enldch
war, die an den Doppelein o

. gang des Simplontunnels
. gemahnten.
:u:t hat.te leuchtende Fingernégel, wie eben frisch gekauft
... ha faemen Hund mit schwarzer, langer, spitzer Schnauze, wig ei
Browningrevolver... mreen
-~ obgleich sie heiB ung latt i ie ei
- giatt und rundlich wie eine elektrische Lam-
... in einem gelben Gewand, das a
-~ Mit dem metallischen Ko
als Mann verkleidetes Bab

n Migréne erinnerte. ..

pf und dem rosigen Gesicht, der wie ein
y aussah...

aktheit 0 i i
ey p des Kérpers, emem Tennisracket ver-

Chandler:

Sie sind genau wie so ein Ball a
weiter sie fortfliegen, desto schnell
.- Er wirkte wie die hélzernen Ingi

m Ende eines Gummibandes, Je
er kommen sie zurick.

aner, die in den Zigarrenladen Re-
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klame stehen.

... mit einer Stimme wie aus altem Elfenbein.

... als sei seine Stimme ein Lasso.

... blasses Gesicht wirkte wie eine Schnitzerei aus altem Elfenbein...
ihre Knéchel wie poliertes Elfenbein... ‘

... Sein Gesicht war jetzt so grau wie Arsen-Fliegenpapier.

... und schlenderte zur Tiir so nonchanlant wie eine Amsel mit einer
neuen Nerzstola. _ .

... hallte das wischende Gerausch der Reifen wider.

... der Wagen... machte ebensoviel Gerdusch wie eine Banknote in
der Brieftasche.

... seine Stimme war rauh, wie ein Fingernagel, der tiber Leder kratzt...
... und einen winzig schwarz-weiB karierten Anzug, der ihn wie ein
Scheunentor erscheinen lie3! , : _ '
... Sein Lacheln war so breit wie das Tor zu einer Déppelgarage. :

... einem Mund, der fiir eine Dreischichtentorte ausreichte...

... und rauchte aus einer schwarzen Zigarettenspitze von nicht ganz
der Lange eines zusammengerollten Regenschirms.

... Wir gingen so dicht hintereinander, daf3 wir wie eine Torte aus drei
Schichten ausgesehen haben missen.

... Alle Blondinen haben ihre Eigenheiten. Abgesehen vieAIIe_icht von .

den metallischen, die unter dem Wasserstoff genau so blond sind wie
ein Zulu und im Wesen so sanft und glatt wie ein Birgersteig.

... mit einem weiBen Finger in der Grof3e einer Banane (iber sein
schwarzes Kinn.

... Der Lippenstift auf ihrem Mund war schwarz wie RuB.

.. und sein formloser Mund wie schmelzende Gummi zerfloB.

... und Haar in der Farbe des inneren einer Sardinenbiichse.

.. und ein rasiermesserscharfer Foxterrier mit stumpfer Schnauze...
.. sein weiBes Haar war glatt wie eine Vogelbrust..
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Letzte Lockerung der Codes

In Serners Handbrevier fijr

H .
von Letzze Lockerung (1920 Sersiapler, so der Untertitel

: bzw. - .
sung) gibt es ahnlich wie bej 1927 die erweiterte Fas-

. | Ch -
rismen, die von Pitigrill sein kennton. i oS APO-

ben keine Meinungen, aber S.Onnt.en. Pitigrilli: "Frauen ha-

extremen Meinungen.”
ken. Sie haben die Ide

naten, vielleicht, abe
_...”Der Mann verlast
in die Lage, von ihr v
Du eine Fray verania
be ihrer &rgsten Fej

r bei c_ainer vierzehntétigen niemals”
nicht die Frau, sondern er begibt sich

erlassen zy werden...” Serner: "Willst
ssen, so schrei-

s;en, dich sitzen zy |a
; _Feindin einen Brief, in dem du j
g%f;giﬂt,atijtnd schicke ihn - jener... Vion Herrschaﬁgwnzbveer:
el ei;ees;s(%r,l (t)r:gedmaq r;]icht... Um wie vigl éufrichtiger
| eir » die sich bezahlen |43t i
) . , als ein -
Smtjtlrg:, hdaie 1Llfm Bett ein neues Kleig erpreBt... Mit Kut:cﬁgfn
utreuren unterhalte dich nicht einmal zy deinem
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Vergniigen. Alle sind Spitzbuben und Angeber... Schilafe
nie mit dem Stubenmédchen. Tags darauf weil3 es das gan-
ze Hotel und du wirst behandelt, als hattest du mit dem
Messer gegessen... Das Christentum par exemple, ein raf-
finiertes Abwechslungsereignis, das sich als gutes Geschéft
(Moral) gehalten hat, hatte den Weltkrieg, der ein schlech-
tes Geschaft war (mit und ohne Moral), auf dem Gewis-
sen...” ' ' .

Im GOberspitzten, dadurch umkehrenden Lob des Konven-
tionellen, im paradoxen Ubertreiben von geselischaftlichen
Verhaltensregeln gelingt es dem dadaistischen Dandy "zur
subversiven Unterwanderung der erstarrten Wirklichkeit
aufzubrechen” (Hanne Bergius). "Die Einstellung, die Welt
der Dinge nicht emst zu nehmen”, ist fir Duchamp ent-
standen "aus Angst, vor Langeweile zu sterben’. Die Beto-
nung der Langeweile ist von Serner bis Warhol eine Tech-
nik des Baudelaireschen Dandy. "Der Dandy muf3 sein gan-
zes Streben darauf richten, ohne Unterbrechung erhaben
zu sein”. Die Verbluffung der Gesellschaft, die Stendhal so
suchte, gehdrt zum Dandyismus: ,der Dandy verbl(fft sei-

ne Opfer, diipiert sie, bleibt verhillt” (Otto Mann). Dieses

Verhillen kann bis zum totalen Verschwinden gehen wie
bei Serner oder wie bei Warhol zur Mystifikation einer Mas-
ke fiihren, die vom Voyeurismus gespeist sich hinter der
eigenen Oberflache verbirgt und dafir die nicht-eingestan-
denen Subjekte der Begierde ihre Haut zu Markte tragen
laBt. Die dandyistische Indifferenz tbertragt sich konse-
quenterweise auch auf das eigene Werk — Picabia,
Schwitters, Warhol, Serner —"Das beste Buch ist stets das
unterlassene”. Angesichts des Warholschen Dandyismus,
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Eifrtgo?r;ﬁ??:]ng good in bgsiness is the most fascinating
o Emoti[)-ﬁ ”;’ney mgklng Is art”, Uiber die Versachlichung
Jahre frither art(i)l?l?!?,epriemy \r/\n/(::;’l (:)iebChanhdler o 30
”seinf,er Philosophy eine ;/eritable We(?]dzarllJ ! vtol;bggens .
gsofz)% drlook like a million”, bis_zur Platitiide e?ls Paradt:)i?g I’EX
€ason to be famous is so You can read all the big
rybody in all the stories. I love
énce and that's the best reason
des Dandyismus wiederholt, fra-
Hugo Ball (191 7): ”Ich weif3 nicht
ungep Uber Wilde und Baudelaire,’
ob wir nicht doch nyr Romantiker

ge iqh mich allerdings mit
qb WIr trotz der Anstreng
hinauskommen werden

bleiben?”. ,

Allein Serners Summe d
S0 vielen Topoi

e

lichkeit in Liquidation, fehigegangenes Sperma’”, Serner
gelang es auf der "um einen Feuerball rasenden Kotkugel”
dem Dilemma Langeweile und Lust nicht das Gehirn zu
opfern, sondern "aus dem Leben, das unwahrscheinlich ist
bis in die Fingerspitzen, etwas Wahrscheinliches zu ma-
chen! Uber dieses Chaos von Dreck und Raétsel” (vgl.
Chandlers Welt) "einen erlésenden Himmel stilpen!! Den
Menschenmist ordnend durchduften!!! Ich danke... Alles
Unfug!” Obwohl Serner diese Rolle, wie wir lesen, dankend
ablehnte, mit Hilfe dessen, was er beanspruchte: Sinceris-
mus. "Was ich fiir mich beanspruche, ist: daf3 kein leben-
der deutscher Autor so aufrichtig ist wie ich. Deshalb bin
ich ja auch so verhaft. Niemand &3t sich gerne die Mas-
ke, die seine Eitelkeit ihm fabriziert hat, vom Gesicht rei-
Ben”. Ihm wie Pitigrilli und allen anderen Code-Brechern —
Oswald Wiener: "Kategorien als ,ethische Maschinerie* halte
ich flr erledigt” — ergeht es gerade wegen ihrer Aufrichtig-
keit gemaB einem Mechanismus, den Bert Brecht erlebt
und beschrieben hat: Ihre Werke werden "Nicht als die
Darstellung einer bésen Welt, sondern als die Werke bo-
ser Menschen angesehen.” U

Meine Strafe heiB3t: Leben! Leben, um immerfort von Reue gefoliert
zu werden.

Er erhob sich von der Bank, aber als er (ber die Stra3e schritt, kam
ein Motorrad angesaust und tberfuhr ihn. Ein prunkvolles Begrébnis
wurde ihm bereitet. Hinter dem Leichenwagen erster Kiasse schritt
feierlich, dick und bewegt ein griiner Mann, der sich von Zeit zu Zeit
eine Tréne, griin wie Fiillfederhaltertinte aus den Augen wischte.
(Pitigrilli, Der griine Mann)
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